supBacig EAAAAOZ - DINAANAIAZ

NOMOZ 1191/1981"
(®.E.K. 206/31-7-1981/ 1.A")

Mepi Kupwoewg TG €16 ABARvVAg TNV 21nv lavouapiou 1980 umroypageiong TupBdoewg HETASU TWV
KuBepvioewv Tng EAANVIKAG Anupokpartiag kai Tng Anpokpariag tng PivAavdioag 1epi ammo@uyng Tng
SITTANG QopoAoyiag ev oXECElI TTPOG TOUG POPOUG £I00SAATOG KAl KEQAAQiou.

Apbpov TpwToVv

Kupoutai kai €xel 1I0x0v vopou n eig ABrvag tnv 21nv lavouapiou 1980 utroypageica Z0uRacig PETAEU Twv
KuBepvioewv tng EAANVIKAG Anuokpatiag kai Tng Anupokpartiag g PivAavdiag Trepi atropuyng tng OITTANG
POpOoAoYiag ev OXEOEI TIPOG TOUG POPOUG EICODAUATOG KAl KEQAAQIoOU, TNG OTTOIAG TO KEIPEVOV €IG TIPWTOTUTTOV €IG
TNV AyyAIKAV YAwooav Kal €1G JETAPPATIV €16 TNV EAANVIKAV €€l WG akoAoUBwG:

2YMBAZIZ

Metagu tng EAANVIKAG Anuokpartiag kai Tng Anuokpariag Tng PivAavdiog «Trepi amo@uyng tng OITTARG
@opoloyiag ev oxEOEl TTPOG TOUG GPOPOUG EICOBHUATOG KAl KEQAAQiOU».

H KuBépvnoig Tng EAANvIkNG Anuokpariag kar n KuBépvnon tng Anuokpariag 1ng PivAavdiag.

EmOupoucal 6TTwg ouvaywouv GUPBACIV TTEPI ATTOPUYAS TNG OITTANG POPOAOYIaG v OXETEI TTPOG TOUG POPOUG
€1000NuaTOG KAl KeaAaiou, ouvepuwvnoav Ta akéAouba:

KE®AAAION I
MNediov epapuoyng TNG Zuppdcewg

Apbpov 1
MpécwTtra €@’ Wv e@QapuodeTal n ZUPPACIS

H mapouca ZuuBacic e@apuoleTal €T TTPOCWTTWY TA OTToIa €ival KATOIKOI TOU €VOG i AU@OTEPWV TWV
2upBarropévwv Kpatwv.

Ap6pov 2
KaAutrtépevol @oépol

. Avakoivwaig «Avakoivwan yia v évapén epapuoyns g 2ouBaons EAAGdog - @ivAavdiag yia tnv amouyn tng SITTANS popoAoyias o€
oxéon pe Toug POpous e1000NUaTog Kai kepaaiou» (P.E.K. 27/8-3-1982, 1.A)).

To Ymoupyeio Eéwrtepikwyv, avakoivwvel 6T n 20uBacn mou utroypaenke otnv ABnva otig 21 lavouapiou 1980, ueraél twv KuBepvnoswy tng
EMnvikng Anuokpariag kai Tng Anuokpariag tng @ivAavoiag yia tnv amoeuyn g OITANS @opoAoyiag, o axéon ue Toug POpous EI000AUATOS
Kal kepaAaiou kai n omoia kupwbnke ue To Népo urr' apiB. 1191/1981 (PUAo g Epnuepidog tn KuBepvrocws, utr' api. 206 tetxog A' tng
31 loudiou 1981) 1€6nke o€ 1I0XU OUUQWVA UE THY TTapdypa@o 2 Tou GpBpou 28 aurtrg, ot 4 OkTwLpiou 1981.

Evnuepwriké 1elxos 2, aeA. 230 (2uuBdocis EAAGSog pe aAAa Kpdrn)



1. H mapoloa ZUuBacic e@apuoleTal €T TwWV QOPWY €I000AUATOS Kal KePaAaiou Twv eTmiBaAlAopévwy did
Aoyaplacudv ekaaTou ZupBarlopévou Kpdtoug ) Twv TOTTIKWY autol apXwyv, avetapTATwG Tou TpoTTou, KaB'dv
ouTol emidAlovral.

2. Qg @opol €100dAPATOG Kal KEQaAaiou BewpouvTal TTAVTEG oI POPOoI oI ETTIBAAAOUEVOI ETTI TOU GUVOAIKOU
€1I000NMATOG, €TTI TOU OUVOAIKOU Ke@AAaiou, f €TTi OTOIXEIWV €1I000AUATOC i KEQOAQiou, GUUTTEPIAANBAVOUEVWV
TWV QOPWV ETTI TNG TTPOKUTITOUONG WEEAEIAG €K TNG EKTTOINCEWG KIVNTAG ] GKIVATOU TTEPIOUTiag, wg €TTiong Kal
TWV QOPWV ETTI TNG UTTEPTIMNOEWG KEQAAQiOU.

3. O1 u@IoTApEVOI POPOI ETTI TWV OTTOIWYV N TTApouca ZUPPRACIS EPapUOleTal gival:

a) Ev EAAGOI:

aa) 0 POPOG €1I00BAUATOG KAl KEQAAQIOU ETTI TWV QUOCIKWVY TTPOCWTTWV.

BB) 0 POPOG €100dPATOG KAl KEPAAAIOU ETTI TWV VOUIKWY TTPOCWTTWY,

YY) n ei0@opd utrép Tou Opyaviopou Mewpylikwv Ac@alicewv UTTOAOYICOPEVN ETTI TOU POPOU EICODMATOG
Kal

88) 1évTeG o1 AoITToi POPOI £TTI TOU €1I00ONPATOG, £TTI TOU KEQAAaiou, oI TIpdaBeTol @Opol A AoiTTai eio@opai
€TTi £1000APATOG 1 KEQAAaiou (€PeENG avapepOueval WG «EAANVIKOG POPOGCY).

B) Ev ®ivAavdia:

ada) o TTOANITEIOKOG POPOG £I000MAUATOS KAl KEQAAQiwY,

BB) o dnuoTIKAG POPOG,

YY) O €KKANOIAOTIKOG POPOG,

88) 0 POPOG TWV VAUTIKWY,

€€) O TTAPAKPATOUWPEVOG EIG TNV TINYAV QOPOG ETTI EIGOONUATWY KTWHUEVWY UTTO 1N KATOIKWV.

(e@e€NG avapepPOUEVOl WG «PIVAAVOIKOG POPOGY).

4. H >0uBaocig epapudletal woaltwg €1 TTAVTOG opoiou @Opou A ousIwdwS TTAPOUOIAS GUOEWS POPWY
emMPBaAAAOPEVWV PETA TNV nUEPOUNViav UTTOYPAPAG TNG TTapouong ZUpBAcewg EMITTPOCOETWG, 1 avTi, Twv
uQIoTaPéVWY  @Opwyv. Al apuodial apxai Twv ZuuBaAlropévwv Kpatwv Ba yvwaTtotmololv TTpog aAAfAag
olac®ATTOTE ONUAVTIKAG JETABOAGG TTEABOUCAG €1G TNV QVTIOTOIXOV QUTWY QOPOAOYIKIV VOUoBeaiav.

KE®AAAION I
Opiopoi

Apbpov 3
Fevikoi opiopuoi

1. Ala Toug OKOTTOUG TNG TTapoUonG ZUPPBACEWG, EKTOG AV AANOG TO Keipevov opiln:

a) O 6pog «Divhavdio» onuaivel Tnv dnuokpartiav NG PivAavdiog Kal , v TN YEWYPAPIKI auTtou evvoia
onuaivel 1o £dagog TG Anuokpartiag TG PivAavdiag, Kal olavONTIoTE TTEPIOXAV YEITVIAlouoav TTPOG Ta XwpPIKA
Udarta TnG Anuokpariag Tng PivAavdiag eviog Tng oTroiag, cuUPwWvwg Tpog TNV PivAavdikriv NopoBeoiav kal T0
AlgBvég Aikalov, gival duvaTtov va evaokouvtal Ta dikalwparta Tng PivAavdiag ev oxéoel TTPog TNV £€epelivnalv Kal
EKMETAAAEUCIV TWV QUOIKWY TTOPWY Tou BuBou kal Tou uTTEdAPOUG AUTAG,

B) o 6pog «EAAGG» anuaivel Tnv EAANVIKAV AnuokpaTiav Kal €v T YEWYPAQIKA auTou €vvoia, Cnuaivel 1o
£€0a@og TNG EAANVIKAG AnuokpaTtiag Kai, OlavOATTIOTE TTEPIOXAV YeITvIAlouoav TTPOG Ta XWPEIKA udarta Tng
EAANvIKAG Anuokpartiag eviég TngG oTroiag, cupewvwg Tmpog TNV EAANVIKAV NopoBeoiav kal 1o AieBvég Aikalov,
gival duvaTtov va evaokouvTal Ta dikaliwpata TnG EAAGdOG ev ox£oel TTpog TNV £E€peUvVNOIV KAl EKPMETAAAEUCTV TwV
PUOIKWYV TTOPWYV ToU BuBOU Kal TOU UTTESAPOUG QUTHG,

Y) 0 6pog «TTPOCWTTOV» TTEPIAAUBAVEI £V QUOIKOV TTPOCWTIOV, Wiav eTaipiav Kal o1avonTroTe £Tépav oudada
TTPOCWTTWY,

8) o0 6pog «eTaIpEio» onUaivel OIOVONTIOTE ETAIPIKAV HOPPAV A 0IAVOATTOTE VOUIKAV TTPOCWTTIKOTNTA, N OTToia
TUYXAVEI TNG QUTAG POPOAOYIKAG METAXEIPITEWS WG Wia eTaIPEiQ,

€) 01 Opol «eTXEipnoIg Tou evdg ZupBallopévou Kpdroug» Kal «ETTIXEIPNOIG Tou €Tépou ZupfBaAlopévou
KpdTtoug» onuaivouv avTioToixwg £TTIXEipnoIv diegayopévny Utrd KaToikou Tou evog Suppallopévou Kpdrtoug kal
emmixeipnolv dlieayouévny uttd KaToikou Tou eTépou ZupBaAlopévou KpdToug,

oT) 0 6pog «Nouikov NpdécwTtrov Anuogiou Alkaiou» Gnuaivel :

aa) ev divAavoia:

— Toug Afjuoug,

— 106 Evwoeig Ajuwv

— 1NV EvayyeAikAv - AouBnpaviv EKKAnaiav Kai Tag TOTKAG adeA@OTNTAG QUTHG
—1nv OpBbdo&ov EkkAnaiav kai Tag TOTTIKAG adeAQATNTAG QUTAG,



— 710 idpupa Kolvwvikig Ao@alioswg,
— TNV TpdmeCav Tng PivAavdiag,
— 1a MavemoTtAuia kal GAAa avtioToixa 16pupaTa AviwTdtng EkTraideloswg,
BB) ev EANGOI :
— Toug Afpoug kai Tag Koivotnrag,
— 106 Evwoeig Afpwy kar Koivotrtwy,
— 710 idpupa Kolvwvikig Ac@alioswg,
— TNV Tpdmedav TG EAAGDOG,
— 1a MavemoTAuia kal GAAa avtioToixa 1dpUpaTa AvwTdrng EkTraideuoewg,
¢) o 6pog «uTtrkool» (NATIONALS) onpaiver:
aa) TTAVTA Ta QUOIKE TTPOCWTTA TA KTWHEVA TNV 10ayéveiav TIVOG ek TwV ZupBallopévwy Kpatwy,
BB) TTavTa TO VOMIKG TTPOCWTTA, TAG TTPOCWITIKAG ETAIPEING KAl EVWOEIG, TA OTTOIQ ATTOKTOUV TO VOMIKOV
QUTWYV KABeaTWG WG TolauTa BAoel TNG IoXUoUONG VOUoBeaiag TIVOG ek Twv ZUPBaAAopévwy KpaTtwy,

n) 0 6pog «dIEBVEIG PETAPOPAi» TNUAIVEI OIAVONATIOTE JETAPOPAV UTTO AEPOOKAPOUG TO OTTOIOV EKUETOAAEUETAI
ETTIXEIPNOIG £xouaa TNV £dpav TnG TTPAYUATIKAG TNG dIeuBUvVoewg €Ig ev ZupPBaAidpevov KpdTog ) utrd TTAoiou 10
oTToioV £X€I TOV TOTTOV TNG VNOAOYAOEWG TOU €IS €V €K TwV ZUpBaAAopévwy Kpatwv N gival epuwdliaopévov uTro Tou
ev Aoyw Kpdtoug peTd TTPOCWPIVWOV VAUTIAIOKWY eyypAQwy, €KTOG €8v TO TTAOIOV i} TO AgPOOKAPOG evePyn
METOQOPAG ATTOKAEIOTIKWG METAEU TOTTOBECIWY EVTOG TOU £Tépou ZupPBaiiopévou KpdaToug,

0) 0 6pog «apuddial apxai» onuaivel:

aa) oia Tnv EAAGDQ, To YTToupyeiov Twv OIKOVOUIKWY,
BB) dia TV divAavdiav, To YTToupyeiov OIKOVOUIKWY A TOV £EE0UGIOS0TNUEVOV QVTITIPOCOWTTOV AUTOU.

2. Ocov agopd Tnv e@appoynv NG Zupfdoewg u@’evog ZupPallopévou Kpdtoug, tag O6pog un
KaBopIZOuEVOG v auTr] €xEl, EKTOG €AV AAAWG TO KEipeEVOV 0piln, TNV £vvolav Tnv oTroiav £Xel KATé TOUG VOUOUG TOU
ev AOyw KpAToug TOUG aQopwvTag TOUG OPOUG ETTI TWV OTTOIWV N TTapouca ZUUBacIG EQapUOLETal.

Apbpov 4
®opoloyiki KaToikia

1. Aid Toug oKoTToUG TNG TTapolong ZUPPBACEWS, 0 OPOG «KATOIKOG £vog ZuuBallopévou KpdToug» onuaivel
TTav TTPOCWTTOV TO OTI0IOV, CUPQWVWS TTPOG TOUug VOpoug Tou KpAToug ToUTou, UTTOKEITOI €1 (popoAoyiav E€Ig
TOUTO, AOYyw KaTtoikiag r OlapovAS autoU f TOTTou OIEUBUVOEWS ETTIXEIPNMATIKWY OPaaTNPIOTATWY 1 AAAoU
TTAPOWOoIag GUOEWS Kpitnpiou. AdIaVEUNTOG TTEPIOUCIA ATTORIWCAVTOG TTPOCWTTOU Bewpeital, dia GOopPOAOyIKOUG
oKOTTOUG, OTI gival KAToikog Tou ZuuBaiiopévou KpdToug, Tou oTToiou 0 atroBiwoag ATO KATOIKOG KATA TOV XPOVOV
Tou Bavdtou auToU, CUPPWVWG TTPOG Ta diaAauBavoueva v Tn TTPONYOUPEVn TTPOTACEl 1 Tag dIOTAEEIS TNG
Tapaypd@ou 2. Ev To0ToIG, 0 6p0g 0UTOG dev TTEPIAAUBAVEI 010VONTIOTE TIPOCWTTOV TO OTTOIOV UTTOKEITAI £IG POPOV
€VTOG Tou ZupPBallopévou TouTou Kpdtoug pdvov 6cov agopd e106dnua atrd Tnydgs evidg tou Kpdroug TouTou i
KEPAAAIOV EUPIOKOUEVOV EVTOG auToU.

2. Oodkig, kard Tag dIaTALelg TG TTapaypd®ou 1, QUOIKOV TI TTPOOWTIOV €ival KATOIKOG OUQOTEPWYV TWV
ZupBaAdopévwv Kpatwyv TOTE n KAatdoTacoig Tou kabopileTal wg akoAoUubw:

a) Bewpeital, 6T gival kK&Toikog Tou ZupBallopévou Kpdtoug ev Tw OTToiw OI0BETEI UOVIOV OIKOYEVEIAKIV
eoTiav €dv dIABETN POVIUOV OIKOYEVEIOKNV €0TiAV €16 au@oTepa Ta ZupBaAAdueva Kpdrtn, Bswpeital o611 givai
KATOIKOG ToU ZupBaAlopévou KpdToug PETA TOu OTToioU dlaTnpei OTEVWTEPOUG TIPOCWTTIKOUG KAl OIKOVOMIKOUG
OETHOUG (KEVTPOV (WTIKWY CUPPEPOVTWY),

B) eav 10 ZupBaAAduevov KpdTog ev Tw oTToiw €xel To KEvTpov Twv JWTIKWVY autol CUPQEPOVTWY dev duvaTal
va kaBopiodr), i €dv dev dIABETN POVIUOV OIKOYEVEIOKY €OTIAV €1G OUBEV €K TwV OUO ZupfaAlopévwv Kpatwyv,
Bewpeital 6Tl gival KAToIkog Tou ZupBaAlopévou KpdTtoug ev Tw oTroiw €xel ouvidn diapovryy,

y) €av £xn ouvhn SlauovAv €16 aueoTepa Ta ZUpPBaAAdueva Kpdtn i €1 oudév € autwy, Bewpeital 6T gival
KATOIKOG TOU ZUupBaAAopévou KpAToug TOU OTToioU TUYXAVEI UTTFKOOG,

8) €dv gival UTTAKOOG aN@OTEPWV TwV ZupBallopévwy Kpatwv 1 oudevdg €€ autwyv, al apuddial apxai Twv
ZupBaAropévwv Kpatwy diguBetouv 1o ¢ATnua Or'auoifaiag cupewviag.

3. Oadkig, kard Tag dlaTdgelg TNG TTapaypd@ou 1, ev TPOCWTTOV, TTANV QUOIKOU TTPOCWTIOU, £ival KATOIKOG
AU@OTEPWY TwV  ZUuPPBaAlopévwv  Kpatwyv, TOTE TO TPOCWTIOV TOUTO Bewpeitalr OTI gival KATOIKOG Tou
2upBaAldopévou KpdTtoug v Tw oTToiw gupiokeTal n £dpa NG Trpayuatikig dieuBuvoews auTou.

ApBpo 5
Moévipog eykaTtdoTaoIg



1. AId Toug oKOTTOUG TNG TTapolong ZUPPBACEWS, 0 OPOG «UOVIHOG EYKATACTACICY onuaivel éva KabBwplouévov
TOTTOV ETTIXEIPNUATIKWY OpACTNPIOTATWY PECW TOU OTTOIOU Al Epyadial TNG ETTIXEIPACEWG dieEAyovTal v OAw 1) €V
MEPEL.

2. O 6pog «UOVIPOG EYKATAOTATIG» TTEPIANAUBAVEI KUPIWG:

a) £dpav OI0IKAOEWG,

B) utrokartdoTnua,

Y) Ypageiov,

8) epyooTaaoiov,

€) epyacTrpiov Kai

OT) opuxeiov, TTNyrv TTeTpeAaiou f agpiou, Aatopeiov ) olovORTTOTE AAAOV TOTTOV £E0PUEEWS PUTIKWYV TTOPWV.

3. Ev gpyotdgiov 1 ev €pyov (PROJECT) KaTtaokeUAG 1 EyKATAOTACEWS OUVIOTA POVIPOV £yKATAOTACIV PHOVOV
eav dlapkn TTAoV Twv £ (6) unvuwv.

4. AveCapTATWG TWV avwTEPpw diaTAgewV Tou TTapdvTog ApBpou, 0 OPOG «POVILOG EYKATACTACIV» eV BewpeiTal
wg TTepIAauBavwy:

a) TNV XProiIv SIEUKOAUVOEWV OTTOKAEIOTIKWG TTPOG TOV OKOTTOV aTToBNKEUoEWS, €KBE0oEWG | TTapaddoews
ayabwv 1 EYTTOPEUPATWY AVNKOVTWY EIG TNV ETTIXEIPNOIV,

B) Tnv diatpnaiv aTToBEUATOC ayabwy f EUTTOPEUPATWY avNKOVTWY €IG TNV ETTIXEIPNTIV ATTOKAEIOTIKWG TTPOG
TOV OKOTTOV ATTOONKEUCEWG, EKBETEWG  TTAPADOTEWG,

Y) TNV diatpnoiv atroBEuaTog ayaBwy ) EUTTOPEUNATWY AVNKOVTWY EIG TNV ETTIXEIPNOIV OTTOKAEIOTIKWG TTPOG
TOV OKOTTOV €TTECEPYQTiag UTTO ETEPAG ETTIXEIPNTEWG,

8) v diathpnoIv KABWPIoUEVOU TOTTOU ETTIXEIPNHATIKWY OPACTNPIOTATWY ATTOKAEICTIKWG TTPOG TOV OKOTTOV
ayopag ayabwv A ETTOPEUNATWY ] GUYKEVTPWOEWS TTANPOPOPIWY BIA TNV ETTIXEIPNOIV,

€) Tnv dIaTAPNOIV KOBWPIOPEVOU TOTTOU ETTIXEIPNUATIKWY dPACTNPIOTATWY ATTOKAEIOTIKWG TTPOG TOV OKOTTOV
dle€aywyng, dia Tnv EmIXEipnoIv, OIGCOATIOTE €TEPAG OPACTNPIOTNTAG TTPOTTAPACKEUACTIKOU 1 €mBonOnTikou
XAPOKTAPOG,

oT) TNV dilaTAPNoIV KABwPIoPEVOU TOTTOU ETTIXEIPNMATIKWY dPACTNPIOTATWY OTTOKAEIOTIKWG TTPOG dlEgaywynv
ouvoedUaoUEVWY OPACTNPIOTATWY €K TWV UVNPOVEUOUEVWV €IG TAG UTTOTTApaypd@oug a' €wg €', €@’ aov n 6An
OpaoTNPIOTNG TOU KOBWPICHEVOU TOTTOU N aTToppéouca €& auToU Tou ouvduaopoU gival TTPOTTOPACKEUOCTIKOU i
€TMIPONONTIKOU XOPOAKTHPOG.

5. AveCaptTwg Twv dIatadéewv Twv TTapaypdewyv 1 kKal 2, 00dKIG, &V TIPOCWTIOV - TTANV avegapTATOU
TIPAKTOPOG ETTi TOU OTTOIOU £QANPOZETAI N TTAPAYPAPOG 6 - evepyei dla Aoyapliaouov PI0G ETTIXEIPACEWS Kal EXE
€¢oualodOTnNoIvV Tnv oTroiav Katéd oUCTNUO €VOAOKEN OTTWG, €viog evog ZupBallopévou Kpdtoug, ouvdamTn
OUpBOAaIa €TT’OVOUATI TNG ETTIXEIPAOEWG, N ETIXEIPNOIC aUTn Bewpeital 0TI €XEl JOVIMOV €YKATACTACIV €V TWV
KpdTtel TOUTW €v OXEOElI TTPOG TAG dPACTNEIOTNTAG TAG avaAapBavouévag utrd Tou v Adyw TTpocwTrou dia Tnv
ETTIXEIPNOIV, €KTOG €dv al dpaCTNPIOTNTEG TOU TIPOCWTIOU TOUTOU TrEPIOPICOVTAl €IG TOG MUVNOVEUOUEVAG &V
Tapaypdew 4, ai oTmoial £0TW Kal €AV OOKWVTAl HEOW €vOG KABWPIOPEVOU TOTTOU  ETTIXEIPNUATIKWV
opacTnploTATWY, dev KABIOTOUV TOV KOBWPICHEVOY TOUTOV TOTTOV POVIPOV €YKATACTAGCIV KOTA TaG JIATALEIS TNG
Tapaypd@ou TalTng.

6. Mia emixeipnoig dev BewpeitTal wg £€Xouca YOVIOV EYKATACTAOIV €IG €V ZUMPBaANSUEVOV KpdTog atrAwg Kal
povov emeidn Oie€ayel epyaciag ev Twv Kpdrtel ToUTw péow MECITOU, YEVIKOU TTIPAKTOPOG ETTi TTpounBeia n
oloudnATToTE AAAOU aVEEOPTATOU TTPAKTOPOG, €9’ OOV TA TTPOCWTTA TAUTA EVEPYOUV EVTOG TOU GUVABOUS TTAaIGiou
NG 5pacTNPIOTNTOG TWV.

7. To yeyovog o1 eTaipeia, n otroia edpevel €16 v XUPPalNduevov KpdTtog eAéyxel f eAéyxeTal UTTO eTaIPEIQG, N
oTroia €dpevel €1 To €Tepov ZupBalAduevov Kpdrtog, ) Oie€ayel epyaciag ev Tw eTépw ToUuTw Kpdrel (eite dia
povigou eykataoTdoewg, €ite KAt GAAov TpdTTOV), dev dUvatal autd Kab' €autd va KaBIoTA ekaTépav Twv
ETAIPEIV POVIPOV EYKATAOTACIV TNG ETEPAG.

KE®AAAION llI
®opoloyia Eicodiparog

Apbpov 6
Eic68npua €§ akiviiTou TrEpioudiag

1. Eio6dnua ktnBév umd katoikou €evog ek Twv ZupBarlropévwv Kpatwv € akIVATOU TrEploUaiag
(TrepiAapBavopévou Tou €I000MPATOG €K YEWPYIKAG 1 OaOIKAG dpacTnpIidTNTaG) EUPIOKOUEVNG €V Tw ETEPW
oupBarropévw Kpdrel duvatal va gopoloynTtal ev Tw eTépw ToUTW Kpdrel.



2. a) O 6pog «akivnTog Treplouaiar» €xel TNPOUMEVWY Twv dlaTalewv Twv uttoTtapaypdewy, B' kai y', Tnv
évvolav Tnv oTroiav €xel Katd Tnv vouoBeaiav Tou ZuuBallopévou KpdTtoug, ev Tw OTTOiw €UpiOKETAI N €V Adyw
TTEPIoUTia.

B) O 6pog «akivnTog TTEPIOUTiay gv TTACN TTEPITITWOEI TTEPIAapBavel Trepiouaiav Tapemmopévny (ACCESSORY)
TPOG TNV akivnrov Tepiouaiav, {wa Kal €COTTAICUOV XPNOIPOTTOIOUPEVA €IS TNV Yewpyiav Kal dacoKouiav,
OIKaIWUATA ETT TWV OTTOIWY epapudlovTal dIATAEEIS TNG YEVIKAG VOuoBeaiag Trepi eyyeiou 1810KTNOIAG, ETTIKAPTTIOV
ETT AKIVATOU TTEPIOUCIAG Kal SIKAIWUATA £ WV aTToppEouV PETABANTAI 1 oTaBepai TTANpwuai wg avtaAAayua &r
EKMETANAEUDIV, A BIKAIWWPO O EKPMETAAAEUCIV, JETAAAEUTIKWY KOITAOHATWY A TINYWV KAl GAAWY QUOCIKWY TTOPWV.

y) MAoia, okden Kair agpooka@n dev BewpolvTal wg aKivnTog TrEpIoUTia.

3. Al diatééeig Tng Tapaypd@ou 1 epapudlovTal €T EIC0OAPATOG TTPOEPXOMEVOU €€ QUETOU XPHOEWCG,
EVOIKIAOEWG 1 UQ’ OIAVONTTOTE ETEPAV LOPPFV XPHOEWS TNG AKIVITOU TTEPIOUTIOG.

4. O0GKIG N OTTOKTNOIG METOXWV 1 GAAWV ETAIPIKWY DIKAIWUATWY £IG Jiav eTaIpEiav TTAPEXEl €IG TOV KUPIOV
TOIOUTWV PETOXWV I €I TOV DIKAIOUXOV TO SIKAiwua ETTIKAPTTIAG OKIVATOU TTEPIOUTIag avnkoUang €I TNV TaipEiav,
TO €1060NUa €K TNG AUECOU XPAOEWG, EKUICOWOEWS | XPACEWS UQP' 0IavONTTOTE AAANV HOP®AV TOU TOlIOUTOU
OIkaliwuaTtog duvaral va @opoloyndr) ev Tw ZupBarlropévw Kpdrel ev Twv OTTOIWV EUPIOKETAI N OKivnTOg
TTEPIOUTia.

5. A1 diatageig Twv Trapaypdewy 1 kar 3 epapudlovTal woauTwg 1T I000AUATOS €€ AKIVITOU TTEPIOUTIAG
ETIXEIPACEWS TIVOG Kal €TTi €1000ANATOG €€ QKIVITOU TIEPIOUTIAG XPNOIUOTTOIOUMEVNG BIa TNV GOKNGCIV N
£ENPTNHEVWV TTPOCWTTIKWY UTTNPECIWV.

6. Al d1aTageIg TNG TTapaypaPou 4 epapuolovTal woalTwg ETTI EI000APATOG TTPOEPXOMEVOU €K OIKAIWMPATOG
ETMKAPTTIOG, OTTEP EXEI ETTIXEIPNTIC TIG, AvAPEPOUEVOU €V TN TTAPAYPAPW TAUTN KAl ETTi I000AUATOG €K TOIOUTOU
OIKAIWPATOG ETTIKAPTTIAG EVOOKOUUEVOU Bl TNV TTAPOXNV HN £ENPTNMEVWYV TTPOCWTTIKWY UTTNPECIWV.

Ap6pov 7
Képdn emixeipRoswyv

1. Ta k€pdn emixeIpriocwg evog ZuuBaiiopévou Kpdtoug gopoloyouvTal Jovov ev Tw KpdTel ToUTw €KTOG €av
n €mxeipnoig diegdyn epyaociag ev Tw eT€pw ZupBarropévw KpdTel yéow Povihou ev auTw eyKOTAOTACEWGS. EGv n
ETTIXEIPNOIG BIEEAYN epyaoiag wg TTPOEAEXON, Ta KEPDN TNG ETTIXEIPAOEWGS dUVAVTAI VO POPOAOYWVTAI EV TW ETEPW
KpdrTel, aAAd pévov katd 1o u€pog ToUTwV TO TTPOEPXOMUEVOV €K TNG JOVIPOU TAUTNG EYKATAOTACEWG.

2. Tnpoupévwyv Twv dIaTafewyv TNG TTapaypa@ou 3, 00dKIG ETTIXEIPNOIG VoS ZupPBaAlopévou KpaToug diegdyel
epyaciag ev 1w €T€pW ZupBarlopévw KpdTel J€ow POVIPOU €V QUTW EYKATAOTACEWG, €1G EKOOTOV ZUPBAAAGPEVOV
KpdTog atmodidovTal €1 TNV JOVIPOV TAUTAV EYKATACTACIV TA KEPDN ATIVA UTTOAOYICETAI OTI Ba ETTPAYUOTOTTOIOUVTO
UTT’'auTNG, wg €av auTn ATO pia dIAYOPOG Kal aveCapTNTOG ETMIXEIPNOIG aoXoAouuévn Pe TNV QUTAV i TTapopoiav
opaocTnpIoTNTA, UTOG TOG QUTAG A TTOPOMOIag Ouvelnkag, Kal evepyoUuoa TeAsiwg avefapTATwG amod TNG
ETTIXEIPACEWG TNG OTTOIOG ATTOTEAEI UOVIPOV EYKATACTACIV.

3. Kard Tov KoBopiopyov Twv KEPBWV HOVIUOU TIVOG €YyKATAOTAOEWG EKTTITTTOVTOI T €oda  Ta
TTpaypatotroloUheva  dia TOUG  OKOTTOUG  TNG  WOVIPOU  €yKATOOTAOEwG, TrepIAapfBavopévwy  Twv  oUTw
TTPAYUATOTTOIOUMEVWY OIOIKNTIKWY KAl YEVIKWYV OIaXEIPIOTIKWY £E060WV, €iTe ev Tw KPATEl €V TWV OTTOIW EUPIOKETAI
N MOVIPOG eyKaTAoTACIG /| aAAayoU.

4. E@’ 6oov €iBioTal €1G ev Xuppallduevov KpdTtog Ta k€PN Ta TIPOEPYOPEVA €K OVIMOU TIVOG EYKATAOTAOEWG
va kaBopifwvTal €1i TN BACEI KOTAUEPIOPOU TWV CUVOAIKWY KEPDWV TNG ETTIXEIPNOEWS AVOAOYWS Twv d1a@opwyv
auTtAg TuNUATwy, ai dlaTagelg TG Tapaypd@ou 2 ouddAwg eutrodifouv 1o ZuupBaAAduevov TouTo KpdTog va
kaBopiln Ta @opoloyntéa kEPON OIG TOIOUTOU KATAPEPIOWOU, w¢ €iBioTal. Ev T100TOIG, N XPNOIUOTTOIOUMEVN
pEBOBOG KaTauepioPoUl déov va gival TolaUuTn, WOTE TO ATTOTEAEOUA VA €ival CUPQWVYOV TTPOG TA €V TW TTAPOVTI
ApBpw ePTTEPIEXOPEVAG APXAG.

5. Oudév képdog Bewpeital OTI avhKel €1 POVIPOV eyKATATTACIV AOyw atTAG ayopds utrd TNG Povihou TalTng
EYKATOOTACEWGS AyaBwV 1] EUTTOPEUNATWY dla TNV ETTIXEIPNTIV.

6. Ald TOUG OKOTTOUG TWV TIPONYOUUEVWYV TTOPAYPAPWY, Ta KEPON TA TTPOEPXOMEVA €K TNG HOViUou
EyKATaOTACEWG KaBopifovtal O1& TG auTAG PeBAdOU KaT' €T0G, EKTOG £V u@ioTavTal BACIYOI KAl ETTAPKEIG AdYoOI
dla va kaBwpifovTtal AAAWG.

7. Ei¢ ag mepimttwoelg €1 Ta kEPDON TTEPIAaPPBAvVOVTAl OTOoIXEIO €1I00BNAMATOG TTEPT TWV OTToIWV YivETal pvEia
IBIAITEPWG €16 £TEpa APBpa TNG TTapouong ZuuBdocwg, TOTE a1 dlaTdelg Twv dpBpwyv ekeivwv dev eTTnpeddovTal
uTTd TV dIaTAEEWY TOU TTAPOVTOG ApBpOoU.

Ap6pov 8
NauTiAlokai Kal agpoTropIKai PETaPOPAi



1. KEpON TTpoePXOUEVA €K TNG EKPETAAAEUTEWG AEPOTKAPWV €I DlEBvEIG peTapopds @opoAoyouvTal JOVoV eV
Tw ZupBarropévw Kpdrel ev Tw OTToiw gupiokeTal n €5pa TNG TTPAYPATIKAG BIEUBUVOEWG TNG ETTIXEIPAOEWG.

2. Képdn TTpoepxdueEva €K TNG EKUETAAAEUOEWG TTAOIWV €1G BIEBvEIG peTapopds @opoloyouvtal Pévov eV Tw
ZupBaAhopévw KpdaTel ev Tw OTTOIW €UPIOKETAlI O TOTTOG TNG VNOAOYACEWS Twv &v Adyw TTAoiwv, A TTapd Tou
OTTOIoU €X0UV €QOBIATON PETA VAUTIAIOKWY EYYPAPWY.

3. Al diarageig ng Tapaypdeou 1 g@appolovial woalTwG €T KEPOWV TTPAYUATOTTIOIOUUEVWVY €K TNG
ouppeToxAg i POOL, €1G KOIVOTTPOKTIKAG HOPYPNG EKPETAANEUCIV 1) €1G TTPAKTOPEIOV, AsiToupyouv eTTi d1EBvoUg
ETTITTEDOU.

Apbpov 9
ZuvePYOJOHEVEG ETTIXEIPNOEIS

Eav:

a) Emxeipnoig evog ZupBarlopévou KpAaToug, CUHUETEXN QUECWG I EPUETWG €IG TNV BIOIKNAIV, TOV €AEyXOV i
TO KEQAAQIOV ETTIXEIPITEWG TIVOG TOU £TEPOU ZupuBaAlopévou Kpdroug, iy

B) Ta autd TTPOOWTIO CUUUETEXOUV OAUECWS 1 EPUECWCS €1 TNV dIoiknNolv Tov €AeyXov i To Ke@AAalov
ETTIXEIPNOEWG TIVOG €vOG ZupBaAlopévou KpdaToug Kal TTIXEIPACEWS TIVOG Tou €T€pou oupfBaAllopévou Kpdroug
KaI €IG EKATEPQAV TWV TTEPITITWOEWY ETTIKPATOUV 1) eMIRAAAOVTAI PETAEU TWV BUO ETTIXEIPATEWYV €I TAG EUTTOPIKAG N
OIKOVOUIKAG auTwv ox€oelg 6pol BIA@opol eKEIVWY 01 0TToiolI Ba TTEKPATOUV PETAEU QVECAPTATWY ETTIXEIPHOEWY,
T6TE 0100NTTOTE KEPDON Ta OTToia, €dv dev UTTApxXav ol 6pol oUTol, Ba ETPAYMOTOTTOIOUVTO UTTO HIAG €K TWV
ETTIXEIPAOEWYV, TTANV OPwWG, Adyw Twv Opwv ToUuTwv, dev eTTpayuatotToindnoayv, duvavTal va TTepIAauBavwvTal €1g
Ta KEPDN TNG ETTIXEIPATEWS TAUTNG Kal va @opoAoynBolv avaAdywg.

ApBpov 10
Mepiopara

1. Mepiopata kataBaAAdueva utrd etaipeiag n otroia edpelel €16 ev ZUPPBaAAOpeEvov KpdTog €1 KATOIKOV TOU
eTépou ZupBairopévou KpdToug duvavTtal va @opoAoywvTal eV Tw TEPW TOUTW KPATEL.

2. Ev T1oUTOIG, TOIOUTa PepiopaTta duvavTal va opoAoywvTal ev Tw ZupBarropévw Kpdrel ev Tw oTToiw n
KataBaAAouca Ta pepiopaTa eTaipeia €dPEUEl KAl CUPQWVWG TTPOG TNV vouoBeaiav Tou KpdTtoug TouTou, aAAG O
oUTWG TIRAAOUEVOG POPOG BEOV va un uTTepPaivn:

a) 47% Tou akaBapioTou TTOO0U TwV PEPIOPATWY €AV N dlavéuouoa eTalpeia dpeln €1¢ TNV EAAGDA Kal

B) 13% Tou akaBapioTou TTOCOU TWV PEPICPATWY €AV N dlavéuouaa eTaipeia dpeun eig PivAavdia.

H mapoloa mapdypagog dev €rnpeddlel Tnv @opoAoyiav Tng Etaipeiag ev oxéoel mmpog Ta KEPON €€ wv
KataBaAAovTal Ta pepiouara.

3. O 6pog «pepioPaTa», WG XPNOIYOTIOIEITAI £V TW TTAPOVTI APBPwW, ONUAiVEl EI00BNPA EK HETOXWY, EK UETOXWV
KETTIKOPTIEIAG» N OIKAIWHPATWY «ETTIKAPTIIAG», €K METOXWV METOAAEIWV, €€ IOPUTIKWV TITAWV A €K AoITTWV
OIKAIWUATWY ATIVA, PN aTTOTEAOUVTA QIWOEIC €K XPEWV, ETTITPETTOUV CUMHETOXNAV €IS KEPON, WG €TTioNg Kal
€1I060NUA €§ ETEPWV ETAIPIKWV DIKAIWHUATWY, TO OTTOIOV TUYXAVEI TNG AUTAG POPOAOYIKAG PETAXEIPIOEWS WG TO €K
METOXWV €1060nua duvapel TG popoloyikAg vouobeoiag Tou Kpdtoug €1 To oTroiov €dpelel n evepyouoa Tnv
dlavounyv eTaipeia.

4. Al d1aTageIg Twv TTapaypa@wy 1 kai 2 dev e@apudlovTal av 0 ARTITNG TWV PEPIOUATWY, WV KATOIKOG £VOG
>uuBalopévou Kpdrtoug, die€dyn epyaciag ev Tw eTépw ZuppBallopévw KpdTtel, ev Tw otmoiw edpelel n
KataBaAAouca Ta pepiopaTa eTalpeia, O Yovigou TIVOG YKATAOTACEWG EUPICKOUEVNG EV AUTW I TTAPEXN €V TW
eTépw TOUTW Kpdtel un €Enptnuévag TTPOCWTTIKAG UTTNPEDIag €k KOBwpIoPEVNG BACEWG EUPIOKOUEVWIG EV QUTW
kal n ouppetrox (HOLDING) duvdaper Tng otroiag katafdAAovTal Ta PEPIOUATA GUVOEETAI OUTCIAOTIKWG UETA TNG
TOI0UTNG MOVIUOU £YKATAOTACEWGS | KaBwpIopévng Baoewg. Ev TolauTn TepITITwaoel e@apuolovTal ai dIaTAgEIg Tou
&pBpou 7 1 Tou GpBpou 14, KaTd TTEPITITWOIV.

5. Edv pia Etaipeia n otmoia €dpelel €ig ev ZupBariopevov Kpdrtog kTatal kEpON ] €100dNAPATa €K TOU £TEPOU
ZupuBaAdopévou Kpdrtoug, 1o €Tepov ToUuTo Kpdtog duvaral va un €miAAn olovOATTOTE POPOV ETTI TWV HEPICUATWV
dariva katapdaAlovral uttd TnG ETaipeiag, ektdg €dv Ta To100TA UEPICUATA KATARGAAWVTAI €1 KATOIKOV TOU ETEPOU
Toutou Kpdrtoug i €dv n ouppetoxy (HOLDING) duvdpel Tng otroiag katafdAAovtal Ta pepioyata, ouvdénTtal
OUCIAOTIKWG META TIVOG UOVIPHOU EYKATAOTACEWS I KABWPIoUEVNG BACEWG EUPIOCKOPEVNG €V Tw ETEPW TOUTW
KpdrTel, oudé va utrayayn 1a adiavéunta KEPON TnG Etaipeiag €1 @oépov i Twv adlaveuiTwy KePdWV, akdun Kai
€AV Ta KATaBaAAOpeva pepiopaTa ) Ta adlaveéunTa kEpdN auvioTavTal ev OAW 1 €V JEPEI EK KEPOWV A E1I000NUATWV
TTPOKUTITOVTWYV £V TW £TEPW TOUTW KpdrTel.

Apbpov 11



Tokol

1. Tokor TTpokUTITOVTEG €1 €V ZUPPBaAAOuevov Kpdtog kal KataBaAAOpevol €16 KATOIKOV TOU ETEPOU
ZupuBaAdopévou Kpdrtoug duvavTtal va gopoAoynBouv ev Tw eTépw ToUTw Kpdrel.

2. Ev 1oUT10IG, TOl0UTOI TOKOI dUvVavVTal WOAUTWS va GopoAoywvTal v Tw ZupBarropévw Kpdrel ev Tw oTToiw
oUTOI TTPOKUTITOUV KAl CUPPWVWG TTPoG TNV vopoBeaiav Tou Kpdtoug TouTou, aAAd o oUTwg emRaAASueEvog @6pog
oev Ba utrepBaivn 10 10% Tou akaBapioTou TTOCOU Twv TOKWY. Al apuddial apxai Twv ZupBailopévwv Kpatwv
kaBopifouv OI' apoifaiag cupPwviag Tov TPOTTOV EQAPHOYNG TOU £V AGYW TTEPIOPITHOU.

3. O 06pog «TOKOI», WG XPNOIMOTIOoIEITAI €V Tw TTAPOVTI dpBpw, ONuaivel €100dNPa €€ AgIWOEWY €K XPEWV
olac®ATTOTE PUOEWG aveEapTNTWG €dv auTal eEao@aliCwvTal ] 61 8 UTTOBRKNG KAl AVEEAPTATWGS AV TTAPEXOUV 1
Ox1 OIKaiwPa CUUPETOXNG €16 TA KEPON TOU OGEIAETOU, KUPIWG OE, €1060NHA €K KPATIKWY XPEWYPAPWY Kal
€1000Nua €§ opoAoyiwv PETA i dveu ac@alsiwy, TrepidapBavopévwy Twy dwpwv (PREMIUM) kai BpaBeiwv Ta
oTroia guveTTdyovTal TolauTa agldypaga Kai opoAoyial. MNpdoTipa did kaBuoTtepnuévn TTANPWUAV dev BewpouvTal
wg TOKOI €V TN €vvoia TOU TTapéVToG ApBpou.

4. Al diaTageig Twy TTapaypdewy 1 kar 2 dev epapudlovtal €dv 0 dIKAIOUX0G TwV TOKWVY, WV KATOIKOG £VOG
ZuuBaAldopévou Kpdroug, diegdyn epyaciag ev Tw €Tépw ZuuBallopévw Kpdtel v Tw OTToiw TTPOKUTITOUV Ol
TOKOI, OIG WOVIMOU TIVOG €YKATAOTACEWG EUPIOKOPEVNG €V QUTW R TTAPEXN &V Tw €TéPw ToUTw Kpdrel pn
eEnNpTNUEVOG TTPOCWTTIKAG UTTNPEDIAG €K KOBWPIoPEVNG PACEWS EUPIOKOPEVNG £V AUTW, KAl N agiwolg K XPEOUG
ev oxéoel TPoOg Tnv oTroiav KataBdAAovTal ol TOKOI CUVOELETAl OUCIOOTIKWG META Tng Tolaltng Hovigou
EYKATOOTACEWS I KaBwpliopévng Bacewg. Ev Toiadtn mepimtwaoel epapudfovTal ai diatagelg Tou dpbpou 7 1) Tou
apBpou 14, KaTd TTEPITITWOIV.

5. Tokol BewpouvTal TTPOKUTITOVTEG €16 €V ZUNPBOANSUEVWY KpdTog OTav 0 KataBdAAwv gival autd TouTo TO
Kpdrtog, tomk Apxl 1 kdtoikog Tou Kpdrtoug ToUTou. EdAv 6uwg 1O KATABAAAOV TOUG TOKOUG TTPOCWTIOV,
ave€apTATwG €Av TOUTO €ival KATOIKOG 1 un €vog ZuuBaAllopévou Kpdtoug, €xn €1g v ZupBaiAopevov Kpdrtog
pOvipov eykaTtdoTaclv | kaBwpiopévn BAoiv ev ox€ael TTPOG TNV OTroiav eyevvAdn n o@elAf did Tnv oTtroiav
kataBdaAAovtal o1 Tokol. O1 Tokol & oUTol BapUvouv TNV POVIPoV TAUTNV EYKATACTACIV 1) TRV KaBopiouévny Bdolv,
TOTE 01 v AOyw TOKOI BewpouvTal 6Tl TIPOKUTITOUV €V Tw ZupBaAllopévw KpdTel v Tw OTToiw €UpioKeTal N HOVIKOG
EYKATAOTAOIG 1} N KaBwpIouévn BAOIG.

6. Ocdkig, Aoyw €10IKAG OXETEWG METAEU TOU KATABAAAOVTOG Kal TOU BIKAIOUXOU ) METAEU QUPOTEPWY TOUTWV
Kal GAAOU TIVOG TTPOCWTTOU, TO TTOGOV TwV TOKWV, AapBavouévng utr oIV TnG adltuoews €K XpEoug BId Tnv oTToiav
kaTaBdaAAovTal, utrepBaivn To TTOOOV TO OTTOIOV Ba CUVEQWVEITO UETOEU OQPEIAETOU Kal OIKAIOUXOU €AAEIYEl
TOI0UTNG OXE0EWG, al BIATAEEIC TOU TTAPOVTOG ApBpou £QapuOlovTal JOVOV ETTI TOU TEAEUTAIOU PVNUOVEUBEVTOG
ToooU. Ev To100TN TTEPITITWOEL, TO UTTEPBAAAOV PEPOG TWV TOKWY POPOAOYEITAI CUNPWVWG TTPOG TNV vouoBeaiav
ekdoTtou ZupBaAllopévou Kpdtoug, Aaufavopévwy OeOVIWG UTTOWIV Twv AoImTwv dlaTdgewv Tng Trapolong
ZupBdaoewg.

Apbpov 12
Aikaiwpara

1. AIKQIpaTa TTPOKUTITOVTA EVTOG £vOG ZuufBaAlopévou KpdToug kal KaTaBaAAOUEVa €IG KATOIKOV TOU ETEPOU
ZupBaAdopévou Kpdrtoug duvavTtal va GopoAoywvTal V Tw ETEPW TOUTW KpPATel.

2. Ev T10U0TOIG, OIKAIWPOTA €K TWV AVAPEPOUEVWV EIG TAG TTEPITITWOEIS B' Kal y' TG TTapaypdpou 3 Tou
TTapovTog dpbpou, duvavTal va @opoAoywvTal eV Tw ZupBaliopévw Kpdrel v Tw OTToiw TalTa TTPOKUTITOUV Kal
OUPOWVWG TTPog Tnv vopoBeoiav Tou Kpdtoug TouTtou, aAAd o oUTwg €TMPRaAAOUEVOG @Opog OEoV va pnv
utrepBaivn 10 10% Tou akaBapioTou TTOCOU Twv SIKAIWPATWY ToUTwyV. Al apuddial Apxai Twv ZupBarAopévwv
KpaTtwv kabopifouv drapoifaiag cup@wviag Tov TpOTToV £QApPUOYTG TOU £V AGYyw TTEPIOPITHOU.

3. O 6pog «dIKalwpaTa», WS XPNOIYMOTIOIEITAI €V Tw TTAPOVTI dpBpw, anuaivel TTANpwudsg Tédong eUOEwWS
YEVOUEVOG WG avTaAAayua:

a) Aid Tnv xproiv f SIKAiwPa XPATEWS OI0UBATTOTE JIKAIWHKATOS AvATTAPAYWYAS QIAOAOYIKNG, KAANITEXVIKNAG A
EMOTNUOVIKAG €pyaciag TePIAAUPBAVOUEVWY  KIVNPMOTOYPO@PIKWY  TAIVIWY, TalVIWV O1d Tnv TnAedpaciv R
payvnToTaIviwV d1d padio@wViKAEg EKTTOUTTAG.

B) AiG TNV XpACIV i dIKAiWPa XPATEWG, OI0UBATTOTE DIKAIWUATOG EUPECITEXVIAG, EUTTOPIKOU GAUATOG, OXEdIOU N
TTPOTUTTOU, PNXAVOAOYIKOU OXediou, MUGCTIKOU TUTTOU, 1 dladikagiag Trapaywyng, 1 oloudnTroTe PBIounXavikou
EUTTOPIKOU, 1] ETTIOTNHOVIKOU £EOTTAIGHOU.

Y) Aid TAnpogopiag apopwaoag BiopunxavikAiv, EUTTOPIKAV 1 ETTIOTNHOVIKAV EUTTEIPIAV.

4. A1 diatééeig Twv TTapaypd@wv 1 kal 2 dev epapuolovTal edv 0 OIKAIOUX0G TwV OIKAIWHPATWY, WV KATOIKOG
€vOG ZupBariopévou Kpdatoug, die€dyn epyaaiag ev Tw eTEpw ZupBariopévw Kpdrel ev Tw 0TToiw TTPOKUTITOUV TA



OIKalwpaTa, dI& PoviPou TIVOG EYKATOOTACEWG EUPICKOMEVNG €V QUTW I TTAPEXN €V Tw €TEPW TOUTW Kpdrel un
€ENPTNUEVOG TTPOOWTTIKAG UTTNPECIag ek KaBwpiopévng BACEWS €UPIOKOPEVNG €V QUTW, Kal TO SIKaiwua 1 n
TTEpIoUTia v oxéoel TTPOG TNV oTtroiav KatafdAAovTtal Ta SIKAIWPATA, OUVOEETAI OUCIAOTIKWG PETA TNG TOIAUTNG
Movigou eykaTaoTaoewg f kabwpiopévng Bacewg. Ev Toialtn mepimtwoel epappofovTal al diaTagelg Tou dpbpou
7 1] Tou GpBpou 14 KaTd TTEPITITWAIV.

5. AikaiwpaTa BewpouvTal TTPOKUTITOVTA €IS £V ZUPBaAAOpevov KpdTtog 6Tav o KaTtaBdAAwy gival autd ToUTo To
KpdTtog, Tommkr) ApxA i K&Tolkog Tou Kpdrtoug toutou. Oadkig, duws 10 KataBdAlov Ta dikaiwuata TpdowTrov,
avegapTTwG €av TOUTO €ival KATOIKOG 1 Un €vog ZupBallopévou Kpdroug, diatnpei €iG ev ZupaAAduevov Kpdrog
MOvIhov eykaTdoTaclv ) KaBwpliopévn BACIV v OXECEI TTPOG TNV OTTOIAV €£YEVVNON N UTTOXPEWOIG KATAROANG TwV
OIKAIWUATWY, Ta dIKaiwuaTta d¢ Tauta Papulvouv TNV POVIPOV TaUTNV EYKATACGTACIV 1] TNV KaBwpiopévnv BAoiyv,
TOTE TA €V AOyw dIKalwpata BewpouvTtal TTPOKUTITOVTA €V Tw ZUMPBaAAopévw KpdTel ev Tw OTTOiWw EUPIOKETAI N
MOVIUOG €yKATAOTAOIG A N KaBwpiopévn BAoiG.

6. Ocdkig, Aoyw €IBIKAG OXETEWG METAEU TOU KATABAAAOVTOG Kal TOU BIKAIOUXOU I METAEU QU@OTEPWY TOUTWV
Kal GAAOU TIVEG TTPOCWTTOU, TO TTOOOV TWV OIKAIWUATWY, AaUBAvVoPEVWY UTT OWIV TNG XPAOEWS, TOU BIKAIWNATOG
XPNOEWGS ) TwV TTANPOPOPIWY £VAVTI TV OTToIWV KataBdAAovTal, uttepBaivel TO TTOGOV TO OTTOIOV Ba CUVEQWVEITO
METAtU Tou KaTaBAAAOVTOG Kal Tou OIKaIoUXou eAAgiyel TolauTng OXEO0EWG, al dIATALEIS Tou TTapPOvVToG Gpbpou
epapuolovtal povov ETTi TOU TeAeuTaiou PvnuoveuBévTog TTooou. Ev TolalTn TTEQITITWOEL, TO UTTEPPAAAOV PEPOG
TWV  TTANPWUWY  QOPOAOYEITAlI CUUQPUWVWG TIPOG Tnv  vopoBeoiav  ekdotou  upBaAlopévou  Kpdroug,
AapBavopévwy deOVTWGS UTTOWIV TwV AoImmwyv diatdEewyv NG TTapouons ZuuBaoewg.

ApBpov 13
QeéAeia ek kepaAaiou

1. QeéAeia kKTwpévn uTtd KaToikou evog ZuppBallopévou Kpdtoug €k TNG EKTTOINCEWG OKIVATOU TTEPIOUTiag
KaBopifopévng v TN TTAPAYPAPO 2 TOU APBPOoU 6 KAl EUPIOKONPEVNG €V Tw ETEPW ZUMPBaANopévw KpdTel duvartal va
@opoAoynTal v Tw €TEPW TOUTW KpdrTel.

2. QéAela KTwHEVN UTTO KATOIKOU €vOG ZupPBallopévou KpAToug €K TG EKTTOINCEWS METOXWV 1 GAAWV
ETAIPIKWY OIKAIWPATWY avaPEPOUEVWY €V TN TTapaypdew 4 tou dpBpou 6, duvartal va @QOPOAOYATAl €V TW
2upBaropévw KpdTel ev Tw OTToiW EUPIOKETAI N AVAKOUOA EIG TNV £TAIPEIAV aKivnNTOG TTEPIOUTia.

3. Q@éAela €K TNG EKTTOINOEWG KIVNTAG TTEPIOUCIOG ATTOTEAOUONG MEPOG TNG ETTAYYEAUOTIKAG TTEPIOUTIag
Movigou TIVOG eyKATAOTACEWS TNV OTroiav €TIXEipnoIS evog ZuuBallopévou Kpdrtoug diatnpei ev Tw €TéEpw
JupBalopévw Kpdrtel i KivnThAg TTEPIOUTiag avnkouong €1G yiav kaBwpiopévn BAciv Tnv oTroiav KATOIKOG €VOG
2upBalopévou Kpdatoug 6100€Tel ev Tw €Tépw ZupPallopévw Kpdrel TTpog Tov OKOTIOV TNG TTAPOXAG N
eENPTNUEVWY TTPOCWTTIKWY UTTNPECIWY, TTEPIAAUBAVOUEVNG TNG WEEAEIOG (€K TNG EKTTOINCEWS MIGG ToIaUTNG
MOVihou €yKaTaOTACEWS (MOVNG 1 OPOU HETA TNG OANG ETTIXEIPNOEWS) 1N MIAG TolaUTNG KaBwpiopévng Bacewg,
duvaral va gopoAoyATal €V Tw ETEPW TOUTW KPATEL.

4. Qeéleia €K TNG EKTTOINCEWS TTAOIWV 1 OEPOOKAPWY €KTEAOUVTWYV OIeBVEIGC PETAPOPAS 1 €K KIVNTAG
TTEPIOUTiag avnkouong €IG TNV EKPETAAAEUCIV TwV eV AOyw TTACIWV ) agpPOOKAPWY POpPOoAoyEeiTal Hbvov eV Tw
ZuuBalopévw KpdTtel ev Tw OTTOIW Ta KEPDN €K TWV TTPOAVAPEPBEVTWY TTAOIWV 1] AEPOCKAPWY QOopoAoyolvTal
Baoel Twv dilatdgewyv Tou dpbpou 8 Tng TTapolong ZUPPACTEWS.

5. Q@éAela ek TNG EKTTOINCEWG OIACBNTIOTE TTEPIOUTTAG, TTANV TNG MVNUOVEUOUEVNG €I TAG TTPONYOUNEVOS
TTapaypd@oug Tou TTapovIog apbpou @opoloyeital pévov ev Tw ZuppBarlopévw KpdTel TOu OTTOIOU O EKTTOIWV
givar KAToIkog.

ApBpov 14
Mn eEnpTnuéval TTPOOWTTIKAI UTTNPETial

1. Ei060nua KTWPEVOV UTTO KaToikou evog ZupBaAlopévou Kpdtoug €vavT €TTAYYEAUOATIKWY UTTNPECIWY N
ETEPAG OPACTNPIOTNTOG PN £ENPETNUEVOU XOPOKTHPOG Popoloyeital yovov ev Tw KpdTtel TouTw, eKTOG €dv TOUTOG
£XN KavoVIKWG €1 TnVv d1dBeaiv Tou KaBwpiopévny BACIV ev Tw eTEpw ZUPPBaANopéVW KpdTel TTpOG TOV OKOTTOV TNG
QOKNOEwWG TNG OpaaTnPIOTNTOG Tou. Edv diatnpr odTog piav ToiauTtnv KabBwpiopévnv BAciv, To £106dnua duvaral
va popoAoyniTal v Tw eTEPW Kpdrel aAAG povov kab’ 6 TToodv avrkel €IS TNV €V AOyw KaBwpiouévny BAciv.

2. O 6pog «etrayyeApaTikai uttnpeaial»y TepIAApBAavel 16iwg PN €gnPTNUEVAG ETTIOTNUOVIKAG, @IAOAOYIKAG,
KOANITEXVIKAG, EKTTAUOEUTIKAG 1) IBAKTIKAG dpaaTnEIdTNTAG, WG ETTIONG TAG KN €EnNPTAMEVAG dpaocTnEIGTNTAG TWV
IATPWYV, BIKNYOPWY, UNXAVIKWY, APXITEKTOVWY, 0OOVTIATPWY Kol AOYIOTWV.

ApBpov 15



E¢npTnpéval TpoowITIKAi UTTnpEeaial

1. Y6 Tnv em@UAadlv Twv diataéewv Twv apbpwv 16, 18, 19 kai 20, pioBoi, nuepopiobia kar GAAal TTapopoiag
QPUOEWS auoIfai KTwueval uttd KaTtoikou evog ZupBaAllopévou KpdTtoug €vavTtl ammaoXoANoews gopoAoyouvTal
povov ev Tw Kpdtel ToUTw, €KTOG €AV N ATTACXOANCIG AOKATAI €V TW €TEPW ZUupPPBaMlopévw Kpdrel. Edv n
ammaoX0AnoIg AdoKhTal OUTWG 1 €€ AUTAG KTWUEVN auolfr) duvaTtal va GopoAoyHTal £V TW £TEPW TOUTW KpdrTel.

2. Ave€opTnTwg Twv diaTdfewv Tng Trapaypdeou 1, auoifr) KTwuévn UTTO KaToikou €vog ZuuBaAlopévou
KpdTtoug €vavTl amaoXoAOEwWG OOKOUPEVNG &V Tw €TEPpw ZupBarropévw Kpdrel @opoloyeital pévov €1 10
TTPWTOV PVNPoveUBEv KpaTog eav:

a) o dIKaIoUX0G TNG QUOIBNG eupioknTal €I TO €Tepov KpdTtog dia XpovikAv Trepiodov i TTEPIGdOUS N
utrepaivoloag ouvoAlkwg Tag 183 nuépag Katd To OIKEIOV NUEPOAOYIAKOV £TOG Kal

B) n amolnuiwoig kataBdAAnTal utrd ) dia Aoyapiacudv epyodOTOU O OTT0I0G Oev €ival KATOIKOG TOU ETEPOU
KpdaTtoug, Kkai

Y) N auoifn dev TTPOoKUTITN ATTd POVIPOV EYKATAOTAOIV A KaBwplopévnv BAciv Tnv oTroiav o epyoddTng dlaTnpei
ev Tw eT€PW KpdrTel.

3. Ave€apTTwg TwV TTPONYOUHEVWY BIaTAgEWY Tou TTApOVTOG ApOpou, apoIfn KTWHEVN EVavT ATTAOXOAACEWS
TTapexouévng eTTi TTAoiou A agpookd@oug €1g dIEBveig peTaPopdg, duvaTtal va GOPOAOYWVTAI £V Tw ZUNBAAAOPEVW
KpdTel ev Tw oTToiw Ta KEPDON €K TNG EKPETAANEUOEWG TOU TTAOIOU 1} TOU agpoakd@oug popoloyouvTtal BACEl TWV
dlara&ewv Tou apbpou 8 Tng TTapoucng ZuPBACEwWG.

ApBpov 16
ApoiBai dicubuvrtwv

ApoiBai dieuBuvTtwv Kai £Tepal TTAPOPOIAl TTANPWHAI KTWHEVAI UTTO KATOIKOU €vog ZupBallopévou Kpdroug
utté TNV 1I016TNTA AUTOU WG PéEAOUG Tou AloiknTikoU ZupPBouAiou i dAAou TTapopoiou opydvou eTaipeiag n oTroia
edpevel €1 éTepov ZupuBarlopevov Kpdrog duvavTal va @opoAoywvTal £V Tw eTEPw ToUTW KpdTel.

ApBpov 17
KaAAitéxvan kot AGAnTai

1. AvegapTTwg Twv dlIaTagewy Twv apBpwv 14 Kai 15, €106dnua KTwuevov utrd KaToikou evog ZupBalAopévou
KpdToug Trapéxoviog UTTNPEDIag Wuxaywyiag, w¢ KaANMTéExvou BedTpou, KivnpaToypd@ou, padlopwvou
TNAEOPATEWG, | HOUCIKOU, | WG aBANTOU, €K TNG TIPOCWTTIKNAG aUTOU dPaCTNPIOTNTOG AOKOUPEVNG €V TW ETEPW
ZupBaAdopévw Kpdrel, duvartal va @opoAoyiTal v Tw £TEPW TOUTW KpdTel.

2. OodKIG, €100dNKa v OXECEl TTPOG TNV ACKNGIV TTPOCWTTIKAG dpacTNPIOGTNTOG UTTO TTPOCWTTOU TTAPEXOVTOG
yuyaywyiav A aBAnToU dev TTEPIEPXETAI £IG AUTS TOUTO TO TTPOCWTTOV TO TTAPEXOV TNV WuxXaywyiav ) Tov aBAnTryv,
aAAG €16 £TEPOV TTPOCWTTOV, TO £100dNua TouTo dUvaTal, aveCapTATWS TwV dIaTAewv Twv apbpwv 7, 14 kai 15 va
@opoloynTal ev Tw ZuuBarlopévw KpdTel v Tw OTToiw aokeital n ToiauTn dpacTnpidTng.

ApBpov 18
ZuvTageig

1. Yo v em@uUAagiv Twv diataéewv Tng mrapaypd@ou 2 Tou apbpou 19, ouvidelig kai GAAal TTapouoiag
QUOEWs apoifai  kKaTapaAAdueval  €1G  KAToIKOV  €vog  ZupPaMhopévou  Kpdrtoug €vavt  Trapacyedeiong
ammaoX0AAoEWS popoAoyouvTal pévov ev Tw Kpdrel TouTw.

2. Ave€apTATwg Twv d1aTagewy NG TTapaypd@ou 1, uttd TNV €mM@UAAgIV 0€ Twv dIOTAEEWV TNG TTApPaypPAPou 2
Tou dpBpou 19, ouvtdelgc kal GAAa YpnUATIKE TTO00d KATORAAAOUEVA CUPQWVWG TTPOG TNV KoIVWVIKAY
AcogahioTikriv NopoBecoiav evog Zuparlopévou Kpdtoug popoloyouvTal pévov ev Tw Kpdrel TouTw.

ApBpov 19
KuBepvnTikai utrnpeciai

1. a) ApoiBai, €kT0G ouvtdgewy, KaTapailduevol u@’'evog ZuuBallopévou Kpdroug 1) Nouikou lNpoowTrou
Anuogiou Aikaiou A TOTTIKAG apXAS auToU €IG £V QUOIKOV TTIPOCWTTOV £VAVTI UTTNPECIWY TTAPAoXEBEICWY TTPOG TO
Kpdatog TouTto | Nopikdv MNpdowTrov ] TOTTIKAV apxv autou, gopoAoyouvTal pévov ek Tw Kpdrel TouTw.

B) Ev ToUTOIG, TOIOUTN auoIfr) @opoAoyeital yovov ev Tw ZupPBaliopévw Kpdrel Tou OTToiou TO QUOIKOV
TTPOOWTTOV gival KATOIKOG €AV ai uTTnpeaial TTapEXwvTal ev Tw KpdTtel TOUTW Kal TO QUOIKOV TTIPOCWTTOV:



1) eival uttAKoog Tou KpdToug TouTou N
1) dev gyéveto KATOIKOG Tou KPATOUG TOUTOU QTTOKAEIOTIKWG Kal Hévov dia TOV OKOTTOV TNG TTAPOXNG TWwvV
UTTNPECIWV.

2. a) OiadnToTe ouvTagig katapaAllopévn U@’ evog ZuuBailopévou Kpdatoug 1 NopikouU MpoowTtrou Anuoagiou
Aikaiou | TOTIKNAG apxnAs autoU i ek Tapeiwv OUOTABEVTWY UTT QUTWV €I €V QUOIKOV TTPOCWTIOV £vavTl
uTINPEDIWY TTapacxebeicwv Tpog 170 Kpdtog toUTo fj To NOopIKOV TTPOCWTIOV A Tnv TOTIKAV apxAv autou
@opoAoyeital yévov ev Tw KpdTtel TouTw.

B) Ev TouToig, n ToI100TN OUVTOEIG PopoAoyeiTal Povov v Tw eTépw ZupBaArropévw KpdTel €Gv TO QUOIKOV
TPOCWTTOV Eival UTTAKOOG Kal KATOIKOG Tou KpdToug TouTou.

3. Al diatééeig Twv GpBpwv 15, 16 kai 18 e@apudlovtal & auoIBAG KAl CUVTAELEIS €vavTl UTTNPECIWV
TTapPaOoXEBEIOWV €V OXEOEl TIPOG ETTIXEipNOIV dlegayopévny U@’ evog ZupPBaliopévou Kpdrtoug 1 Nopikou
MpoowTtrou Anuoaciou Aikaiou A TOTTIKAG apXAg auTtou.

Apbpov 20
ZmroudaoTai

1. Xpnuatikd 1mood Ta otroia Aaufdavel dia TNV CuvTrpNnolV, eKTTAidEUoIV | e€A0KNCiV Tou OTTOUSACTAG N
MOBNTEUOPEVOG EIG EUTTOPIKOV, TEXVIKOV, AYPOTIKOV 1l daCIKOV ETTAYYEAUA, O OTTOIOG, €ival A NTO auéowg TTPO TNG
peTaBaoewg Tou €IS ev ZupPalAopevov Kpdtog, KATOIKOG Tou eTépou ZupBallopévou KpdToug Kal 0 OTToiog
EUPIOKETAI EIG TO TTPWTOV PVNUOVEUBEV KPATOG ATTOKAEIOTIKWG KAl JOvov dla TOV OKOTTOV TNG EKTTAIBEUOEWS
e€aoknoewg Tou, dev @opoloyouvtal ev Tw Kpdrtel TO0UTW, uttd TNV TTPOoUTTé6OeaIv 6Tl Ta €v Adyw TTo0d
TTPOKUTITOUV €K TTNYWV EKTOG Tou KpAToug TouTou.

2. ZmroudaoTig MavemaTtnuiou 1 dAAoU 16pUNATOG, AVWTEPAG EKTTAIDEUCEWS £vOG ZupBallopévou Kpdtoug, i
MOBNTEUOPEVOG EUTTOPIKOU, TEXVIKOU, aypOoTIKOU ] daCIKOU €TTaYYEAUATOG, O OTTOI0G gival I ATO APECWS TTPO TNG
MeTOBAOEWG Tou €IG To £Tepov ZUupPBaAAduevov Kpdrtog, KATOIKOG TOU TIPWTOU pvnuoveuBévtog KpdTtoug,
eupiokeTal O€ ev Tw €TEPW ZupPBaArropévw Kpdrel d1d trepiodov ) TTepIddoug pn utrepaivouoag 1ag 183 nuépag
Katd TO OIKeiov, NuUEPOAOYIaKOV £T0G, Oev @opoAoyeital ev Twv Kpdrel To0Tw O auoIfdg &vavTl UTTNPECIWV
TTapexouévag v Tw Kpdrel Toltw, €@’ 600V al ev AOyw UTThpECial €xouv OxECIV TTPOG Tag oToudds A Tnv
e€doknoiv autou, ai & apolfai armoTeAolv £1I06dnua avaykaiov did TNV cuvTrpnolv autou.

Apbpov 21
‘Etepa eic00dApaTa

1. Eicodnuara katoikou evog Zupfarlopévou KpdToug, OTTOUBATTOTE KAl av TTPOKUTITOUV, Un ava@epBEévTa €1g
Ta TTPOoNyouueva dpbpa TnG TTapoucng cuuBacews, opoAoyouvTal pévov ev Tw Kpdrel TouTw.

2. A1 diatdgeig g mapaypdgou 1 dev e@appolovTtal £TTi £1I000UATOG, EEQIPETEI TOU EI00BNPATOG €€ OKIVATOU
TTEPIOUTIOg WG auTn opideTal ev TTapaypdew 2 Tou dpbpou 6, €dv o dIKAIOUXOG TOIoUTOU €1000MUATOG, WV
KATOIKOG £vOG ZupBaiiopévou KpdToug, diegayn eTTixeipnaiv ev Tw €T€pw ZupPBaiiopévw Kpdrel did povigou Tivog
EYKATOOTACEWG EUPIOCKOPEVNG EV QUTW A AOKH €V Tw eTEPW TOUTW KpATel un eEnpTnPéVag TTPOCWTTIKAG UTTNPEETIOG
€K KABwpIoPévnNG BACEWG EUPIOCKOUEVNG €V AUTW, Kal To dIKaiwpa f n Treploudia ev oxéoel TTPOG TNV oTroiav
KOTaRAAAETal TO €1000NUa CUVOELETAI OUCIAOTIKWG META TNG €V AOYWw HOVIHOU €YKOTOOTACEWG 1 KABWPIoPEVNG
Baoewg. Ev Toia0Tn TrEpITTwoel e@apuolovTal ai dIatagelg Tou apBpou 7 A Tou Apbpou 14, Katd TTEPITITWAIV.

KE®AAAION IV
®opoloyia KepaAaiou

ApBpov 22
KegpdAaiov

1. KepdAaiov avTITTPOOWTTEUOUEVOV UTTO OKIVATOU TTEPIOUTIOG, WG aUTH opifeTal v TN TTapaypdew 2, Tou
dpBpou 6, avnkouong €1G KATOIKOV VOGS ZupBallopévou KpdToug Kal EUPICKOPEVNG €V Tw ETEPW ZUPBAAAOPEVW
KpdrTel, duvartal va opoAoyiTal v Tw £TEPW TOUTW KPATel.

2. Ke@dAaiov avTITTPOOWTTEUOUEVOV UTTO HETOXWYV 1 GAAWV ETAIPIKWY OIKAIWMATWY AVOPEPOUEVWV €V
TTapaypdew 4 Tou apbpou 6 Kal avnkOVTwyV €1G KATOIKOV evog ZupBaAllopévou Kpdtoug duvaral va gopoAoyrTal
ev Tw ZupBarropévw Kpdrel ev Tw OTTOIW KEITAI N aviKouoa €1 TNV ETAIPEIAV aKivNTOG TTEPIOUTIA.

3. KegpdAaiov avTITTpOOWTTEUOUEVOY UTTO KIVNTAG TTEPIOUCIOG OTTOTEAOUONG MEPOG TNG ETTAYYEAMATIKAG
TTEPIOUCIAg POViPOU TIVOG EYKATOOTACEWG TNV OTToiav mmixXeipnoilg evog ZuuBarlopévou Kpdroug diatnpei ev Tw
eTépw ZupBarropévw Kpdrel, i uttd KIVATAG TTEPIOUTiag avnkouong €1g kabwpiopévny BAciv Tnv oTroiav dIaBETel



KATOIKOG €vOG ZupBaldopévou Kpdtoug ev Tw eTépw ZupPBallopévw Kpdrel 8i1d Tnv doknoiv Pn €€npTnUEVWV
TTPOCWTTIKWY UTTNPECIWY, dUvaTal va QOPOAOYATAI £V TW ETEPW TOUTW KPATEl.

4. KepdAaiov avTITTPOOWTTEUOPEVOV UTTO TTAOIWV ] AEPOCKAPWY XPNOIMOTTOIOUUEVWY €IS DIEBVEIC UETAPOPAG
Kal UTTO KIVATAG TTEPIOUCIAG avnKoUOoNG EIG TNV EKPETAAAEUCIV TWV €V AGyw TTAOIWV A AEPOOKAPWYV QOPOAOYEITAI
povov ev Tw ZupBarlopévw Kpdrel ev Tw OTToiw Ta KEPON €K TWV TTPOAVAPEPOBEVTWY TTAOIWV I AEPOCKAPWV
@opoAoyouvTal Bacel Twv dlaTdgewyv Tou dpbpou 8 TnG TTapolong CUPPBATEWG.

5. Ndavta Ta Aoitrd oToixeia ke@aAlaiou kartoikou evog >upfBarlopévou Kpdtoug @opoloyolvtal HOvov ev Tw
Kpdrtel TouTw.

KE®AAAION V
Mé£Bodo1 amro@uyng Tng SITTARG @opoAoyiag

ApBpov 23
Mé£Bodog MoTwoewg

1. Ev ®ivhavdia n dITTAR popoAoyia atTopeUyeTal WG akoAoUBwG:

a) Oodkig kaToikog DivAavoiag KTaTal €iI00dnpa A gival KUPIOG KEPAAQIOU TO OTT0IOV, CUHQWVWG TTPOG TAG
dlatdaéelg TnG TTapouong ZuuBacewg, duvaTtal va opoloynTal ev EAAGSI, i DivAavdia, Tnpoupévwy Twv dIaTagewy
TNG TTEPITITWOEWCS B', avayvwpile:

1) WG EKTITWOIV €K TOU (POPOU €1000NPOTOG Tou €V AOYyw KATOIKOU, €v TTOOOV iOOV TTPOG TOV (POPOV
€10001PaTOG TOV KATARANBEVTA £v EAAGDI,

1) WG EKTTTWOIV €K TOU POPOU KEPAAQIOU TOU £V AOYW KATOIKOU, €V TTOGOV iGOV TTPOG TOV POPOV KEPaAaiou
TOV KaTaBAnBévTa ev EAAGDI.

Ev TOUTOIG, N TOIOUTN EKTITWOIG €IS AU@OTEPAG TAG TIEPITITWOEIG Oev uTTEPPaivel TO TUAUA Tou @OPOoU
€1008ANATOG ) TOU POPOoU KePaAaiou, UTTOAOYICOUEVOU TTPO TNG BIBOUEVNG EKTITWOEWG, TO OTTOIOV avaloyei, Katd
TTEPITITWOIV, EIG TO EI00BNWA ] TO KEYAAAIOV TO OTTOIoV duvarTal va @opoAoynTal ev EANGSI.

B) Mepiopata kataBaAAopeva uttd eTaipeiag edpeuolong €ig Tnv EAAGda €I eTaipeiav edpeuoucav €I1g
divAavoiav atraAhdocovTal Tou eopou TnG PivAavdiag kad' & pétpov Ta pepiopata Ba atnAAdoovTo Tou @épou
kaTd TNV Popoloyikriv NopoBeaiav Tng @ivAavdiag, wg eav agudTepal ai eTaipeial Edpeuov €1 DivAavdiav.

y) Oodkig katoikog PivAavdiag KTATal €1l00dnua i €ival KUPIOG KEQAAQIOU TO OTT0iOV, CUPPWVWG TTPOG Tag
dlardaéeig TNG mapouong Zuppdocwg, amalAdooetal Tou eopou ev Pivhavdia, n GivAavdia duvaral, Tapd TauTa,
KOT& TOV UTTOAOYIOPOV TOU TTOCOU TOU QOPOU ETTi TOU EVATTOMEIVAVTOG €1I000MKATOG | KEQAAQiou Tou &v Adyw
KaToikou, va Adfn utr éwiv To atraAAacadpevov e106dnua A ke@aiaiov.

8) Katd tnv epappoynv g mapaypdgou 1 Tou TTapoéviog dpBpou, €1g TTEPITITWOIV Kab' Av eAANVIKOG @Opog
kartapyeital | peiwveral Baoer Tng EAANVIKAG NopoBeaiag n otroia KATOTTIV CUPQWVIAS TwV appodiwv apxwy Twv
oupBaropévwv Kpatwy Bewpeital atmmopAETTOUCA €I TNV OIKOVOMIKAV  avaTITuly, n ToTWOoIG £vavTl Tou
divAavOikoUu @épou avayvwpiletal Kad’ o TToodv TTPOoRAETTETAI UTTO TG TTapaypdgou 1 (a) Tou TTapdvTog dpbpou
014 piav Tepiddov un utrepPaivoucav 1a 10 £€Tn uttoAoyifopévny aTmd TNG TTAEOV TTPOCPATOU TwV KATwOI dUo
NUEPONNVIWV:

aa) Tng nuepounviag Kab’fv n TTapouca cUPPAcIS Ba 1O TO TTPWTOV £V I0XUI, 1)
BB) Tng nuepopnviag kaB’nv n KaTapynoig r Yeiwaoig Tou eEAANVIKoU @épou Ba £Xn TO TTPWTOV EQAPUOYNV.

Al Apuddial Apxai cupBouletovtal aAAAAGG TTPOG TOV OKOTTOV TTAPATACEWS N JN TNG &v AGyw XPOVIKNG
TEPIODOU.

2. Ev EAANGDI n &ITTAR @opoAoyia atro@elyeTal WG aKOAOUBwWG:

Oodkig kaTolkoGg EANGDOG kTdTal €106dnua 1 €ival KUPIOG KEPOAQIOU TOV OTTOIOV, CUMOWVWG TIPOG TOG
dlataéelg Tng TTapouong upuBaccwg, duvaTtal va gopoloynTal v GivAavdia, n EAAGG avayvwpider:

1) WG EKTITWOIV €K TOU (POPOU €I000NPATOG TOU €v AOYw KATOIKOU, €V TTOOOV ioOV TTPOG TOV (POPOV
€l000MaTog Tov KaTaBAnBévta ev PivAavdia,

1) WG EKTITWOIV €K TOU QOPOU £TTi TOU KEQAAQiOU Tou €v AOyw KATOiKOU, €V TTOGOV ioOV TTPOG TOV POpOoV
Ke@aAaiou Tov kataBAnBévta ev PivAavdia.

Ev TOUTOIG, N TOIOUTN EKTITWOIG €IS AU@OTEPAG TAG TIEPITITWOEIG Oev uTreEpPaivel TO TUAUa Tou @OpPoU
€1000MMATOG ) TOU POPOoU KePaAaiou, UTTOAOYICOUEVOU TTPO TNG BIGOUEVNG EKTITWOEWG, TO OTTOIOV avaloyei, KaTd
TTEPITITWOIYV, €I TO £I000NUA ) TO KEPAAaIov To oTToiov duvaral va gopoAoynTal ev PivAavdia.

3. Ave€aptTwg TTAong AAANg d1aTagewg TNG TTapouong CUPPBACcEWG, KATOIKOG evog oupfaAllopévou Kpdroug,
IoXupifouevog Ot eykatéAelye 10 Kpdtog ToUTO TIPOG TOV OKOTIOV €YKATAOTACEWSG QUTOU €V Tw ETEPW
oupBaropévw Kpdrtel, duvatal va BewpATal €I0€TI KATOIKOG TOU TTPWTOU JvnuoveuBéviog Kpdrtoug d1d piav
Tepiodov dUO NUEPOAOYIOKWY ETWV ATTO TOU TEAOUG TOU £TOUG TNG UETOKIVACEWS AuToU, KTOG Av oUToG duvaral



va atrodeign ot katd Tnv dIAPKEIAV TOU OIKEIOU POPOAOYIKOU £TOUG, dev OIETHPEI OUCIACTIKOUG BETHUOUG PETA TOU
TTPWTOU PvnuoveuBévtog Kpdroug.

Ev ToUT0IG, TO TTpWTOV PVNPOoveEUBEV KpdTog avayvwpidel wg EKTTTWOIV €K TwV QOPWY auToU, CUUPWVWGS TTPOG
Tag Olarageig TG Tapaypdeou 1 i 2, katd TEPITITWOIV, OIOVOATIOTE QOPOV EICOOAUATOG I KEPaAaiou
KataBAnBévTa ev Tw eTépw cuuBarlopévw KpdrTel.

KE®AAAION VI
Eidikai Alatdageig

ApbBpov 24
Mn S10KPITIKI] HETOXEIPIOIG

1. O1 utmkool &vog oupBairopévou Kpdtoug dev uTTOKeEIvVTAl ev Tw ETépw OupPPBaropévw Kpdrel €1
olavdATTOTE POopoAoyiav i OIAVOARTIOTE OXETIKAV EMRAPUVOIV BIGPOpPOV I €TTaxBecTépav TNG GopoAoyiag Kal Twv
OXETIKWV €MIRAPUVOEWY €I TAG OTroiag UTTOKEIvVTal 1} duvavTal va utraxBoUv ol UTTAKOOI TOU €TEPOU TOUTOU
KpdTtoug utté Tag autdg ouvlnkag. H diataig autn, aveEapTAtTwg Twyv diatdfewyv Tou dpbpou 1, e@apudleTal
WOoaUTWG ETTI TTPOCWTTWYV TA OTTOIA BEV €ival KATOIKOI €VOG ) APPOTEPWY TWV CUHUPBAANOUEVWY KpaTwv.

2. O1 amarpideg o1 otroiol gival KATolkol €vog ouppBallopévou Kpdtoug dev uttoBaAAOvVTal €1G OIOVONTIOTE
oupBaiAopevov KpdTtog €1 gopoloyiav 1 oXeTIKAV emdpuvaolv didpopov i eraxbeatépav TNG GopoAoyiag Kal
TWV OXETIKWV ETTIRAPUVOEWV €16 TAG OTToiag UTTOKEIVTaI A dUvavTal va uttaxBoUv oI UTTAKOOI TOU KATA TTEPITITWAIV
KpdToug utré 1ag autdg ouveBnkag.

3. H gpopoloyia povipou TIiveg eykaTtaoTAoEwg Tnv oTroiav TTIXEipnaiv evog cuuBallopévou KpaTtoug diatnpei
eV TW €TEPW OUPPBaAAopévw KpdTel d€ov va un TuyXAavn oAlyWTEPOV EUVOIKN €V Tw €TEPW ToUTw KpdTtel ammod tnv
empBallopévny  @opoloyiav €T emIXeIpriocwyv Tou €TEPOU TOUTOU KpAToug QaOXOAOUUEVWY HE TNV QUTAV
opacTtnpIoTNTA.

H 1Tapoloa didtagig dev duvatal va epunveudn wg utmoxpeoloa ev cuuBaAlAdpevov Kpdatog va xopnyr €Ig
KOTOIKOUG Tou €TEPOU GUMPBaAAopévou KpAToug OIaoOATIOTE TTPOCWTTIKAG EKTITWOEIG, ATTAAAAYAS KOl PEIWOEIG
@POPOAOYIKAG QUOEWS AOYW KOIVWVIKNAG TTPOCWTTIKAG KATAOTACEWS 1 OIKOYEVEIOKWY UTTOXPEWOCEWY, TAG OTToiag
XOPNYEi €1G TOUG KATOIKOUG auToU.

4. Y16 TnVv €mM@UAAgIv TNG epappoyng Twv diaTagewv Tou dpBpou 9, Tng TTapaypdgou 6 Tou apbpou 11 4 Tng
Tapaypd@ou 6 Tou apbpou 12, TéKOI, dIKAIWPATA KAl GAAal TTANpwUai KAaTaBaAAOPEVal UTTO ETTIXEIPHTEWS TIVOG
€vOG oupparlopévou Kpdtoug €i¢ kdtoikov Tou €T€pou cuppallopévou Kpdrtoug avayvwpifovral, dia Tov
UTTOAOYICHGV TWV QOPOoAOYNTEWV KEPDWYV TNG €V AOYW ETTIXEIPNOEWS, WG EKTITWOIG UTTG TOUG autoug OPOoUG, WG
gdv eixov kataBAnbr €¢ KATOIKOV TOu TIPWTOU pvnuoveuBéviog KpdTtoug. lMapopoiwg, oladATToTE XPENn
EMIXEIPACEWS TIVOG €vOG OupPBaldopévou Kpdtoug TIpog KATOIKOV TOU €TEPOU  GUpPaAAduevou KpdToug
avayvwpifovTail &1 Tov UTTOAOYIOUOV TOU PopoAoynTEOU KEPAAQiou TNG ev AOyw ETTIXEIPATEWS, WG EKTTTWOIG UTTO
TOUG aUTOUG OPOUG WG €AV €iXov ouva@ln YETA KATOIKOU TOU TTPWTOU PvnuoveuBévtog Kpdrtoug.

5. Emixeiproeig evog oupBarropévou KpdToug, Twy OTToiwV TO KEQAAAIOV €V OAW 1) €V PEPEI QVAKEI ] EAEYXETAI,
AUEOWG N EPUECWG, UP’EVOG 1) TTEPICTOTEPWY KATOIKWY TOU €TéPOU GupPBarlopévou Kpdrtoug, dev uttopaAAovTal
€IG TO TTPWTOV pvNpoveuBev Kpdrog €1g o1avdnTmoTe popoAoyiav i olavdnTroTe oxeTIKAV emMBdpuvalv didgopov i
ETTAXOEOTEPAV TNG QOPOAOYIAG KAl TwV OXETIKWV ETIRAPUVOEWY €I TAG OTToiag uttofdAAovtal 1 duvavrtal va
uttoBANBOoUV £Tepal TTapOpOIal ETTIXEIPAOEIG TOU TIPWTOU PvnuoveuBévtog Kpdroug.

6. Al diaTdgeig Tou TTaPOVTOG ApBpou epapudlovTal, aveEapTATWS Twv dIaTACEwY Tou GpBpou 2 eTTi POPWV
TTavTég €idoug Kal HOPPRG.

ApBpov 25
Aladikacia apoifaiag Zuppwviag

1. Oodkig ev TTpéowTTOV Bewpei OTI ai evEpyeial EVOGS 1) KAl AU@OTEPWY TwV CUNPBAAAOpEVWY KpaTtwy €xouv N
Ba £xouv & autdv WG aTToTEAEOUA TNV ETTIBOAAY POPOU PN CUPQWYOU TTPOG TNV TTapoucav ZUuuBaatv, duvaral,
avegapTTwg Twv péowv Bepatreiag Twv TTPoRAeTTOPEVWY UTTO TNG €0VIKNG vopoBeaiag Twy ev Adyw Kpatwv, va
B¢éaon TNV TTEPITITWAaIV TOU UTT dWIv TG appodiag ApxAg Tou ZupBarlopévou KpAToug Tou OTToiou €ival KATOIKOG i
€AV n TTEPITTTWOIG TOU EUTTITITN €1 Tag OlaTALEIG TNG TTapaypdgou 1 Tou GpBpou 24, €1 Tnv TOIAUTNV TOU
>upBalopévou Kpdroug Tou oTToiou TUyXAvel UTTKOOG. H TTepiTrTwolg autn déov va TeB UTT OYIv, EVTOG TPIWV
ETWV ATTO TNG KOIVOTTOINOEWG TO TIPWTOV TNG TTPACEWS KATAAOYIOHOU GOPOU PN CUPPUWVOU TTPOG TAG DIATASEIS TNG
ZuuBdoewc.



2. H apuodia Apxn, 6a mpootradrion, €av n évaTtaoig Bewpndrn Baciuog kail n 1dia dev duvatalr va dwan
IKavoTToINTIKAV AUCIV, va €TTIAUGN TRV TTEPITTTWAOIV &' apoIfaiag cup@wviag uetd Tng apuodiag ApXAG Tou £TEPOU
oupBariopévou KpdToug, TTpog Tov OKOTTOV TNG ATToQUYHG TNG PopoAoyiag n otroia dev gival CUPNQWVOG TTPOG TNV
>0uBaaciv. O1adnTToTE €MITEUXOEICO TUPPWVIa EQAPUAETAl AVECAPTATWG TWV TTPOBECUILIV TWV TTPOBAETTONEVWV
UTTO TWV €BVIKWYV VOUOBETIWV TwV GUUBaAAOPEVWY KpaTwv.

3. A1 apuodial Apxai Twv cupBaldopévwy Kpatwy Ba Trpoctradriocouv va emAUoouv I apoifaiag ocup@wviag
olac®ATTOTE dUOXEPEIOG N AUQIBOAIaG avakuTiITouoog €K TNG €pMUNVEIOG 1 TG €QAPUOYAS TNG ZUNPBACEWG.
Auvavtal €miong va cupBoulelwvTal aAARAag BId TNV aTmo@uUyRV TNG OITTANG QOPOAOYIag €1G TTEPITITWCEIG [N
TpoPAeTTOéEVaG UTTO TNG Zuppdocws. EidikwTepov, ai apuddiar Apxai Twv cupBariopévwy Kpatwy duvavtal va
oupBouletwvTal aAAAAag dId TNV ETITEUEIV CUPQWVIAG APOPWONSG TOV OUOIOUOPPOV KATAUEPIOUOV TOU
€1000ANATOG PETOEU KATOIKOU TOU EVOG €K TwV CUMPBAANONEVWY KpaTwyv Kal TIVOG OUVOEOUEVNG ETTIXEIPACEWG ETTI
TWV AVOPEPOUEVWV EIG TO ApBpov 9.

4. Eig nv TrepimTwaiv ai appodial apxai emTUXoUV TOIaUTNV CUPQWViav o1 @opol TIBAAAovTal €TTi TOU 0UTW
KaBopIoBEVTOG £1008AUATOG, KAl ETTIOTPOPH 1 TTIOTWOIG TWV POpwY dievepyEiTal UTTO Twv cuuBarlopévwy Kpatwv
CUPQWVWG TTPOG TNV CUPQWViav TadTnv.

5. Al apu6dial Apxai Twv cupBarlopévwy Kpatwv duvavTal va eTmIKoIVwvoUv PeTagl Twy atr'eubeiag Tpog Tov
OKOTTOV €MITEUEEWG CUUPWVIAG €V TN EVVOIa TwWV TTPONYOUNEVWY TTapaypdewy. EAv kpivntal okémigov va Adpn
XWpav TTPoPOopIKr)  avtaAAayy yvwpwy O81d TV €miTeUglv oup@wviag, n aviaAAay autn &uvatal va
TTPAYUATOTTOING HECW ETTITPOTTNG ATTOTEAOUNEVNG €€ AVTITIPOCWTTWY TWV APUOBIWV ApXWYV TwV CUPBOAOPEVWY
Kpatwv.

Apbpo 26
AvTtaAAayn TAnpog@opiwv

1. Al apuodial Apxai Twv cuppBarlopévwy Kpatwv aviaAAdooouv TTANpo@opiag avaykaiag did TNV EQapuoynv
TNG TTapouong ZuuBAoews 1N TNG ECWTEPIKAG VOU0Beaiag Twv cupBaiiopévwy Kpatwy ev oxECEl TTPOG TOUG UTTO
TNG Tapouong ZuuPBAcews KAAUTITOUEVOUG @Opoug, KaB nv éktaclv A OId NG €0WTEPIKAG Vopobeaiag
empBallopévn @opoloyia dev eival avtiBeTog TTpog TNV TTapolcav >Uupaciv. H avraAhayr TTAnpo@opiwv dev
TTeplopideTal UTTO Twv Tou ApBpou 1 opifouévwy. OladATroTe TTANpoopia Anebeica ug’ evog ocupBarlopévou
KpdaToug Bewpeital amdéppntog KAtd Tov auTdv TPOTTOV WG N TTANPOQOPIa N aTTOKTWHEVN BACEl TNG ECWTEPIKNG
vopoBeoiag Tou Kpdroug TOUTOU Kol KOIVOTTOIEITAI JOVOV €IG TIPOoWTTIA 1] ApXAS (CUMTTEPIAAUPBAVOUEVWV TWV
OIKOOTNPIWV Kal Twv dI0IKNTIKWV 0pyavwy) eTTIQPoPTICUEVAS ME TNV BeRaiwaly, ioTrpadiv, emRoARV A diwglv, doov
agopa TOUG POPOUG TOUG OTTOTEAOUVTAG TO AVTIKEIUEVOV TNG ZUPPBACEWG, ) TOV TTIPOCDIOPIOUOV TWV EVOTACEWY €V
oxX€0€l TTPOG TOUG QOPOUG TouToug. Tolauta TrpdowTra 1 Apxai XPNOIYOTTIOIoUV TaG TTANPOQOPIaG €IS TNV
€T’ akpoaTnpiw culATNCIV A €I TAG BIKACTIKAG ATTOPATEIG.

2. Ei¢ oudepiav mepiTrTwaolv ai dlatdgelg tng mmapaypd@ou 1 epunvetovtal wg emBAAAoucal €IG €V Twv
oupBaAAopévwy KpaTwyv TNV UTTOXPEWOCIV:

a) va AauBdavn dioiknTik& PETPA QvTIBETA TTPOG TNV vopoBeaiav kal TNV SIOIKNTIKAV TTPAKTIKAV autoU 1| Tou
eTépou oupBaiiopévou KpdaToug.

B) va mapéxn TAnpoopiag ai otroial dev duvavTal va atrokTnBouv BAcel TNG uPIoTaPEvNG VouoBeaiag ) Katd
TNV opaARv IoIKNTIKAV AgiIToupyiav autou ) Tou eTépou cupBarlopévou Kpdroug,

y) va Tmapéxn TTAnQopopiag ai otroial Ba  atreEKAAUTITOV  OIOVONTIOTE CUVOAAGKTIKOV, ETTIXEIPNHUATIKOV,
Biounxavikdv, euTtopikOV 1 ETTAyYEAPATIKOV ammdéppntov 1 Tropaywyikiv diadikaciav 1 TTAnpogopiav, n
aTTOKAAUYIG TWV OTToIWV Ba fTo avTiBeTOg TTPOG TNV dnuoaciav Taglv (ORDRE PUBLIC).

ApBpov 27
AnTAwpaTikoi avTITTpOowTTol Kal TTpogevikoi UTTAAAnAol

Oudév €1¢ Tnv Tmapoucav XUuPBactv BéAel emOpAOEl €TTi TwWV QOPOAOYIKWY TTPOVOUIWV TwV SITTAWUATIKWV

QVTITTPOCWTTWV 1] TTPOEEVIKWY UTTOAAAAWY Ta oTroia TTPORAETTOVTAl UTTO TWV YEVIKWVY KavOovwy Tou O1eBvolg
OIkaiou A uTTé dIATALEWV EIBIKWV TUUPWIVIWV.

KE®AAAION VI
Tehikai AlaTageig

ApbBpov 28



O£0ig gv 1I0YUI

1. Al KuBepvhoeig Ttwv ZupBaAropévwv Kpatwyv yvwaoToTrololv Tpog aAAfAag tnv TTAAPWOIV  Twv
OUVTOYHOTIKWVY B1adIKaoliwy d1d Tnv BEaIv ev 10XUI TNG TTapoUoNG ZUPBACEWG.

2. H Z0pBaoig TiBeTan ev 10XU0I HETA TTAPEAEUTIV TPIAKOVTA NPEPWYV ATTO TNG NUEPONNVIAG TNG TEAEUTAIOG €K TWV
ev TTapaypdew 1 ava@epopévwy YVWOTOTTOINCEWY Kal al JIATALEIS QUTAG £XOUV EQAPUOYAV E€IG aU@OTEPA TO
ZuuBaAASueva Kpdrn:

a) 600V aPOopPA TOUG POPOUG TOUG TTAPAKPATOUHUEVOUG EIG TNV TINYAY, €T €I000NUATWY KTWHEVWY KATA A JETA
TNV TTPWTNV lavouapiou Tou nuepoAoylakoU £Toug OTTEP ETTETAI TOU £TOUG EVTOG TOU OTTOIOU N ZUPPOOIG ApxETal
ioxUouaoa,

B) 6cov a@opd Toug AOITTOUG POPOUG €I00BAUATOS i KEQaAaiou, €TTi @Opwv eTIBalAopéviwy BI' 010VONTTOTE
OIKOVOUIKOV £T0G apXOUEVOV KATA ] HETA TNV TTPWTNV lavouapiou Tou NUEPOAOYIAKOU £TOUG OTTEP ETTETAI TOU £TOUG
€VTOG TOU OTT0ioU N ZUPPBaCIS ApxeTal IoXUouoa.

ApbBpov 29
Angig

H tmmapouca Zuufacig TTapapével ev I0XUI NEXPIG OTOU KOTayyeABR u@' evog Twv ZupuBallopévwy KpaTtwv.
Ekdatepov Twv ZupBarropévwy Kpatwv duvaral va katayyeiAn Tnv Z0pBaciv, dia Tng SIMTAWPATIKAG 000U, KATOTTIV
emMOO0EWS €100TTOINCEWS TTEPI AREEWS TOUAAXIOTOV €€ HAVAG TTPO TOU TEAOUG OIOUSATTOTE NUEPOAOYIOKOU £TOUG
META TNV TTdpodov TTévTe (5) ETWV atmd TNG nUEPOUNViag Katd Tnv otroiav n ZUupaacig TiBeTal v I0XUI. Ev TO100TN
TTEPITITWOEL, N ZUPPaOIG TTAUEl IoXUoUOA €IG ANPOTEPA TA ZUPPBaAAGpEva KpdTh:

a) 600V aQopd TOUG POPOUG TOUG TTOPAKPATOUNEVOUG EIG TNV TINYNV, £TT EI000NUATWY KTWUEVWY KATG i HETA
TNV TPWTNV lavouapiou Tou NUEPOAOYIAKOU £TOUG, TOU AKOAOUBOUVTOG TO £T0G €VIOG TOU OTTOIOU €TTIBIOETAI N
€1001T0IN0IG AEEWS:

B) 6ocov apopd Toug AoITTOUG POPOUG E1I00BARUATOG ] KEQaAdiou, €TTi @Opwv eTTIBaAAOPEéVWY BI' OIOVOATTOTE
OIKOVOIKOV £TOG apXOUEVOV KATA R HETA TNV TTpWTNV lavouapiou Tou nuepoAoylakoU £ToUg Tou akoAouBoUVTOG TO
£T0G €VTOG TOU OTTOIOU ETTIBIOETAI N €100TTOINCIS ANEEWG.

Eig emBefaiwoiv Twv avwTépw, Ol UTTOYPAPOVTEG, OEOVTWG ££0UaI0d0TNBEVTEG TTPOG TOUTO, UTTEYpaWav Thv
TTapoucav ocUuBaciv.

Evyéveto eig diTAouv ev ABrvaig aruepov, Tnv 21nv lavouapiou 1980, €1g Tnv ayyAIkfAv yAwooav.

ApOBpov deuTepo
H 10x0¢ Tou TTapdévTog VOUOU ApxeTal atrd TnG dnuoalieloews Tou dia TN Epnuepidog Tng KuBepvnoewg.

O mapwyv vopog yneioBeig uttd Tng BouAAg kai Trap' Huwv orjpepov KupwBEeig, dnuooieubATw wg vouog Tou
KpdToug.



(1) Avakoivwaig «Avakoivwan yia Tnv évapén epapuoyns g ZouBaons EAAGdog - @ivAavdiag yia tnv amopuyn g SITANG @opoAoyiag o€
Ox€0N UE TOUS POPOUS EI000AUaToS Kal KepaAaiou» (P.E.K. 27/8-3-1982, 1.A)).

To Ymoupyeio EEwTepikwy, avakoivwvel 0TI n ZuuBaon mou ummoypdenke otnv ABnva oric 21 lavouapiou 1980, ueraél twv KuBepvnoswv g
EAnvikng Anuokpariag kai ng Anuokpariag tng @ivAavdiag yia tnv amoeuyn tng SITANS @opoAoyiag, ae axéan e TOUS POPOUS EI000NLATOS
Kail kepaAaiou kai n omoia kupwOnke e to Nopo utr' apib. 1191/1981 (®UuAAo ¢ Epnuepidog tng KuBepvhioews, um' apiB. 206 teuyog A' tng
31 louAiou 1981) 1é6nke o€ 1I0XU oUUPWVa UE TNV TTapaypago 2 Tou GpBpou 28 aurtrg, oTis 4 OkTwpPpiou 1981.

Evnuepwrikd 1e0x0¢ 2, o€A. 230 (2uuPBdaoeisc EAAGSo¢ pe GAAa Kpdrn)

CONVENTION
The Government of the Republic of Finland and the Government of the
Hellenic Republic.

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital.

Have agreed as follows:
CHAPTER |
Scope of the Convention
Article 1

Personal scope

This Convention shall apply to persons who are residents of one
or both of the Contracting States.

Article 2
Taxes covered

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital
imposed on behalf of a Contracting State or of its local authorities,
irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all
taxes imposed on total income, on total capital, or on elements of
income or of capital, including taxes on gains from the alienation of
movable or immovable property, as well as taxes on capital
appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are:

(a) in Finland:
(i) the state income and capital tax;
(ii) the communal tax;
(iii) the church tax;

(iv) the sailor's tax; and



(v) the tax withheld at source from non-residents’
income;

(hereinafter referred to as "Finnish Tax");
(b) in Greece:
(i) the income and capital tax on natural persons;
(i) the income and capital tax on legal persons;

(iii) the contribution for the Agricultural Insurance
Organisation calculated on income tax; and

(iv) all other taxes on income, on capital, additional
taxes or other contributions on income and on capital;

(hereinafter referred to as "Greek tax").

4. The Convention shall apply also to any identical or
substantially similar taxes which are imposed after the date of
signature of the Convention in addition to, or in place of, the
existing taxes. The competent authorities of the Contracting States
shall notify each other of significant changes which have been made
in their respective taxation laws.

CHAPTER I
Definitions

Article 3
General definitions

1. For the purposes of this Convention, unless the context
otherwise requires:

(a) the term "Finland" means the Republic of Finland and,
when used in a geographical sense, means the territory of the
Republic of Finland, and any area adjacent to the territorial
waters of the Republic of Finland within which, under the laws
of Finland and in accordance with international law, the rights
of Finland with respect to the exploration and exploitation of
the natural resources of the sea bed and its sub-soil may be
exercised;

(b) the term "Greece" means the Hellenic Republic and, when
used in a geographical sense, means the territory of the
Hellenic Republic, and any area adjacent to the territorial
waters of the Hellenic Republic within which, under the laws of
Greece and in accordance with international law, the rights of
Greece with respect to the exploration and exploitation of the
natural resources of the sea bed and its sub-soil may be
exercised;

(c) the term "person" includes an individual, a company and



any other body of persons;

(d) the term "company" means any body corporate or any
entity which is treated as a body corporate for tax purposes;

(e) the terms "enterprise of a Contracting State" and
"enterprise of the other Contracting State" mean respectively an
enterprise carried on by a resident of a Contracting State and
an enterprise carried on by a resident of the other Contracting
State;

(f) the term "public corporate body" means:

(i) in Finland,
-- municipality,

-- union of municipalities,

-- the Evangelical-Lutheran Church and its local
congregations,

-- the Orthodox Church and its local congregations,
-- the Social Insurance Institution,
-- the Bank of Finland,

-- Finnish universities and other corresponding
institutions for higher education;

(i) in Greece,

-- municipality and commune,

-- union of municipalities and communes,
-- the Social Insurance Institution,

-- the Bank of Greece,

-- Greek universities and other corresponding
institutions for higher education;

(g) the term "nationals" means:

(i) all individuals possessing the nationality of a
Contracting State;

(ii) all legal persons, partnerships and associations
deriving their status as such from the law in force in a
Contracting State;

(h) the term "international traffic" means any transport by
an aircraft operated by an enterprise which has its place of
effective management in a Contracting State or by a ship which
has its place of registration in, or it has been documented by,



a Contracting State, except when the ship or aircraft is
operated solely between places in the other Contracting State;

(i) the term "competent authority” means:

(i) in Finland, the Ministry of Finance or its
authorised representative;

(i) in Greece, the Ministry of Finance.

2. As regards the application of the Convention by a Contracting
State any term not defined therein shall, unless the context
otherwise requires, have the meaning which it has under the laws of
that State concerning the taxes to which the Convention applies.

Article 4
Fiscal domicile

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of a
Contracting State" means any person who, under the laws of that
State, is liable to tax therein by reason of his domicile, residence,
place of management or any other criterion of a similar nature. An
undivided estate of a deceased person shall, for the purposes of
taxation, be deemed to be a resident of the Contracting State of
which the deceased was a resident at the time of his death according
to the preceding sentence or the provisions of paragraph 2. However,
this term does not include any person who is liable to tax in that
State in respect only of income from sources in that State or capital
situated therein.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an
individual is a resident of both Contracting States, then his status
shall be determined as follows:

(a) he shall be deemed to be a resident of the State in
which he has a permanent home available to him; if he has a
permanent home available to him in both States, he shall be
deemed to be a resident of the State with which his personal and
economic relations are closer (centre of vital interests);

(b) if the State in which he has his centre of vital
interests cannot be determined, or if he has not a permanent
home available to him in either State, he shall be deemed to be
a resident of the State in which he has an habitual abode;

(c) if he has an habitual abode in both States or in
neither of them, he shall be deemed to be a resident of the
State of which he is a national,;

(d) if he is a national of both States or of neither of
them, the competent authorities of the Contracting States shall
settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person
other than an individual is a resident of both Contracting States,



then it shall be deemed to be a resident of the State in which its
place of effective management is situated.

Article 5
Permanent establishment

1. For the purposes of this Convention, the term "permanent
establishment" means a fixed place of business through which the
business of an enterprise is wholly or partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:
(a) a place of management;
(b) a branch;
(c) an office;
(d) a factory;
(e) a workshop; and

(f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place
of extraction of natural resources.

3. A building site or construction or installation project
constitutes a permanent establishment only if it lasts more than six
months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the
term "permanent establishment” shall be deemed not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of
storage, display or delivery of goods or merchandise belonging
to the enterprise;

(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of storage,
display or delivery;

(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of processing
by another enterprise;

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for
the purpose of purchasing goods or merchandise or of collecting
information, for the enterprise;

(e) the maintenance of a fixed place of business solely for
the purpose of carrying on, for the enterprise, any other
activity of a preparatory or auxiliary character;

(f) the maintenance of a fixed place of business solely for
any combination of activities mentioned in sub-paragraphs (a) to
(e), provided that the overall activity of the fixed place of



business resulting from this combination is of a preparatory or
auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a
person -- other than an agent of an independent status to whom
paragraph 6 applies -- is acting on behalf of an enterprise and has,
and habitually exercises, in a Contracting State an authority to
conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise
shall be deemed to have a permanent establishment in that State in
respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, unless the activities of such person are limited to those
mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of
business, would not make this fixed place of business a permanent
establishment under the provisions of that paragraph.

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent
establishment in a Contracting State merely because it carries on
business in that State through a broker, general commission agent or
any other agent of an independent status, provided that such persons
are acting in the ordinary course of their business.

7. The fact that a company which is a resident of a Contracting
State controls or is controlled by a company which is a resident of
the other Contracting State, or which carries on business in that
other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent
establishment of the other.

CHAPTER Il
Taxation of income

Article 6
Income from immovable property

1. Income derived by a resident of a Contracting State from
immovable property (including income from agriculture or forestry)
situated in the other Contracting State may be taxed in that other
State.

2.

(a) The term "immovable property" shall, subject to the
provisions of sub-paragraphs (b) and (c), have the meaning which
it has under the law of the Contracting State in which the
property in question is situated.

(b) The term "immovable property" shall in any case include
property accessory to immovable property, livestock and
equipment used in agriculture and forestry, rights to which the
provisions of general law respecting landed property apply,
usufruct of immovable property and rights to variable or fixed
payments as consideration for the working of, or the right to
work, mineral deposits, sources and other natural resources.

(c) Ships, boats and aircraft shall not be regarded as



immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived
from the direct use, letting, or use in any other form of immovable
property.

4. Where the ownership of shares or other corporate rights in a
company entitles the owner of such shares or corporate rights to the
enjoyment of immovable property held by the company, the income from
the direct use, letting, or use in any other form of such right of
enjoyment may be taxed in the Contracting State in which the
immovable property is situated.

5. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the
income from immovable property of an enterprise and to income from
immovable property used for the performance of independent personal
services.

6. The provisions of paragraph 4 shall also apply to the income
from a right of enjoyment referred to in that paragraph of an
enterprise and to income from such right of enjoyment used for the
performance of independent personal services.

Article 7
Business profits

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be
taxable only in that State unless the enterprise carries on business
in the other Contracting State through a permanent establishment
situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid,
the profits of the enterprise may be taxed in the other State but
only so much of them as is attributable to that permanent
establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise
of a Contracting State carries on business in the other Contracting
State through a permanent establishment situated therein, there shall
in each Contracting State be attributed to that permanent
establishment the profits which it might be expected to make if it
were a distinct and separate enterprise engaged in the same or
similar activities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent
establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment,
there shall be allowed as deductions expenses which are incurred for
the purposes of the permanent establishment, including executive and
general administrative expenses so incurred, whether in the State in
which the permanent establishment is situated or elsewhere.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to
determine the profits to be attributed to a permanent establishment
on the basis of an apportionment of the total profits of the
enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall
preclude that Contracting State from determining the profits to be



taxed by such an apportionment as may be customary. The method of
apportionment adopted shall, however, be such that the result shall
be in accordance with the principles contained in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment
by reason of the mere purchase by that permanent establishment of
goods or merchandise for the enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to
be attributed to the permanent establishment shall be determined by
the same method year by year unless there is good and sufficient
reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with
separately in other Articles of this Convention, then the provisions
of those Articles shall not be affected by the provisions of this
Article.

Article 8
Shipping and air transport

1. Profits from the operation of aircraft in international
traffic shall be taxable only in the Contracting State in which the
place of effective management of the enterprise is situated.

2. Profits from the operation of ships engaged in international
traffic shall be taxable only in the Contracting State in which the
ships are registered or by which they are documented.

3. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits
from the participation in a pool, a joint business or in an
international operating agency.

Article 9
Associated enterprises

Where

(a) an enterprise of a Contracting State participates
directly or indirectly in the management, control or capital of
an enterprise of the other Contracting State, or

(b) the same persons participate directly or indirectly in

the management, control or capital of an enterprise of a

Contracting State and an enterprise of the other Contracting

State,
and in either case conditions are made or imposed between the two
enterprises in their commercial or financial relations which differ
from those which would be made between independent enterprises, then
any profits which would, but for those conditions, have accrued to
one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not
so accrued, may be included in the profits of that enterprise and
taxed accordingly.



Article 10
Dividends

1. Dividends paid by a company which is a resident of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2. However, such dividends may be taxed in the Contracting State
of which the company paying the dividends is a resident and according
to the law of that State, but the tax so charged shall not exceed:

(a) 47 per cent of the gross amount of the dividends if the
company making the distribution is a resident of Greece; and

(b) 13 per cent of the gross amount of the dividends if the
company making the distribution is a resident of Finland.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in
respect of the profits out of which the dividends are paid.

3. The term dividends as used in this Article means income from
shares, "jouissance" shares or "jouissance" rights, mining shares,
founders' shares or other rights, not being debt-claims,
participating in profits as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income
from shares by the taxation law of the State of which the company
making the distribution is a resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
recipient of the dividends, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident, through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated therein, and
the holding in respect of which the dividends are paid is effectively
connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State
derives profits or income from the other Contracting State, that
other State may not impose any tax on the dividends paid by the
company, except insofar as such dividends are paid to a resident of
that other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent
establishment or a fixed base situated in that other State, nor
subject the company's undistributed profits to a tax on the company's
undistributed profits, even if the dividends paid or the
undistributed profits consist wholly or partly of profits or income
arising in such other State.

Article 11
Interest



1. Interest arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting
State in which it arises and according to the law of that State, but
the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount
of the interest. The competent authorities of the Contracting States
shall by mutual agreement settle the mode of application of this
limitation.

3. The term "interest" as used in this Article means income from
debt-claims of every kind, whether or not secured by mortgage and
whether or not carrying a right to participate in the debtor's
profits, and in particular, income from government securities and
income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges
for late payment shall not be regarded as interest for the purpose of
this Article.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
recipient of the interest, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State in which the
interest arises, through a permanent establishment situated therein,
or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which
the interest is paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7
or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when
the payer is that State itself, a local authority or a resident of
that State. Where, however, the person paying the interest, whether
he is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting
State a permanent establishment or a fixed base in connection with
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such
interest is borne by such permanent establishment or fixed base, then
such interest shall be deemed to arise in the Contracting State in
which the permanent establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer
and the recipient or between both of them and some other person, the
amount of the interest, having regard to the debt-claim for which it
is paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the recipient in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned
amount. In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard
being had to the other provisions of this Convention.

Article 12
Royalties



1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

2. However, royalties of the kind referred to in sub-paragraphs
(b) and (c) of paragraph 3 may be taxed in the Contracting State in
which they arise and according to the laws of that State, but the tax
so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the
royalties. The competent authorities of the Contracting States shall
by mutual agreement settle the mode of application of this
limitation.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments
of any kind received as a consideration:

(a) for the use of, or the right to use, any copyright of
literary, artistic or scientific work including cinematograph
films, and films or tapes for television or radio broadcasting;

(b) for the use of, or the right to use, any patent, trade
mark, design or model, plan, secret formula or process, or any
industrial, commercial, or scientific equipment;

(c) for information concerning industrial, commercial or
scientific experience.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
recipient of the royalties, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the Contracting State in which the royalties
arise, through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of
which the royalties are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State
when the payer is that State itself, a local authority or a resident
of that State. Where, however, the person paying the royalties,
whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or fixed base in
connection with which the liability to pay the royalties was
incurred, and such royalties are borne by such permanent
establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base
is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer
and the recipient or between both of them and some other person, the
amount of the royalties, having regard to the use, right or
information for which they are paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the recipient in the absence
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only
to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of
this Convention.



Article 13
Capital gains

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property referred to in paragraph 2 of
Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in
that other State.

2. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of shares or other corporate rights referred to in
paragraph 4 of Article 6 may be taxed in the Contracting State in
which the immovable property held by the company is situated.

3. Gains from the alienation of movable property forming part of
the business property of a permanent establishment which an
enterprise of a Contracting State has in the other Contracting State
or of movable property pertaining to a fixed base available to a
resident of a Contracting State in the other Contracting State for
the purpose of performing independent personal services, including
such gains from the alienation of such permanent establishment (alone
or with the whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in
that other State.

4. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in
international traffic or movable property pertaining to the operation
of such ships or aircraft shall be taxable only in the Contracting
State in which profits of such ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8 of this Convention.

5. Gains from the alienation of any property, other than that
referred to in the preceding paragraphs of this Article, shall be
taxable only in the Contracting State of which the alienator is a
resident.

Article 14
Independent personal service

1. Income derived by a resident of a Contracting State in
respect of professional services or other activities of an
independent character shall be taxable only in that State unless he
has a fixed base regularly available to him in the other Contracting
State for the purpose of performing his activities. If he has such a
fixed base, the income may be taxed in the other State but only so
much of it as is attributable to that fixed base.

2. The term "professional services" includes especially
independent scientific, literary, artistic, educational or teaching
activities as well as the independent activities of physicians,
lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15



Dependent personal services

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19 and 20,
salaries, wages and other similar remuneration derived by a resident
of a Contracting State in respect of an employment shall be taxable
only in that State unless the employment is exercised in the other
Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other
State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration
derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment exercised in the other Contracting State shall be taxable
only in the first-mentioned State if:

(a) the recipient is present in the other State for a
period or periods not exceeding in the aggregate 183 days in the
calendar year concerned, and

(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an
employer who is not a resident of the other State, and

(c) the remuneration is not borne by a permanent
establishment or a fixed base which the employer has in the
other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article,
remuneration derived in respect of an employment exercised aboard a
ship or aircraft operated in international traffic may be taxed in
the Contracting State in which the profits from the operation of the
ship or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8
of this Convention.

Article 16
Directors' fees

Directors' fees and other similar payments derived by a resident
of a Contracting State in his capacity as a member of the board of
directors or any other similar organ of a company which is a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Avrticle 17
Artistes and athletes

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income
derived by a resident of a Contracting State as an entertainer, such
as a theatre, motion picture, radio or television artist, or a
musician, or as an athlete, from his personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other
State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by



an entertainer or an athlete in his capacity as such accrues not to
the entertainer or athlete himself but to another person, that income
may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be
taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or athlete are exercised.

Article 18
Pensions

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19,
pensions and other similar remuneration paid to a resident of a
Contracting State in consideration of past employment shall be
taxable only in that State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and subject to
the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other
payments made under the social security legislation of a Contracting
State shall be taxable only in that State.

Article 19
Government service

(a) Remuneration, other than a pension, paid by a
Contracting State or a public corporate body or a local
authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or body or authority shall be taxable
only in that State.

(b) However, such remuneration shall be taxable only in the
Contracting State of which the individual is a resident if the
services are rendered in that State and the individual:

(i) is a national of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely
for the purpose of rendering the services.

(a) Any pension paid by, or out of funds created by, a
Contracting State or a public corporate body or a local
authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or body or authority shall be taxable
only in that State.

(b) However, such pension shall be taxable only in the
Contracting State of which the individual is a resident if he is
a national of that State.

3. The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to
remuneration and pensions in respect of services rendered in



connection with a business carried on by a Contracting State or a
public corporate body or a local authority thereof.

Article 20
Students

1. Payments which a student or business, technical, agricultural
or forestry apprentice who is or was immediately before visiting a
Contracting State a resident of the other Contracting State and who
is present in the first-mentioned State solely for the purpose of his
education or training receives for the purpose of his maintenance,
education or training shall not be taxed in that State, provided that
such payments arise from sources outside that State.

2. A student at a university or other institution for higher
education in a Contracting State, or a business, technical,
agricultural or forestry apprentice who is or was immediately before
visiting the other Contracting State a resident of the
first-mentioned State and who is present in the other Contracting
State for a period or periods not exceeding in the aggregate 183 days
in the calendar year concerned, shall not be taxed in that other
State in respect of remuneration for services rendered in that State,
provided that the services are in connection with his studies or
training and the remuneration constitutes earnings necessary for his
maintenance.

Avrticle 21
Other income

1. Items of income of a resident of a Contracting State,
wherever arising, not dealt with in the foregoing Articles of this
Convention shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income,
other than income from immovable property as defined in paragraph 2
of Article 6, if the recipient of such income, being a resident of a
Contracting State, carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and the right or property in respect of which the
income is paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7
or Article 14, as the case may be, shall apply.

CHAPTER IV
Taxation of capital

Article 22
Capital

1. Capital represented by immovable property referred to in



paragraph 2 of Article 6, owned by a resident of a Contracting State
and situated in the other Contracting State, may be taxed in that
other State.

2. Capital represented by shares or other corporate rights
referred to in paragraph 4 of Article 6 and owned by a resident of a
Contracting State may be taxed in the Contracting State in which the
immovable property held by the company is situated.

3. Capital represented by movable property forming part of the
business property of a permanent establishment which an enterprise of
a Contracting State has in the other Contracting State or by movable
property pertaining to a fixed base available to a resident of a
Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, may be taxed in that other
State.

4. Capital represented by ships or aircraft in international
traffic and movable property pertaining to the operation of such
ships or aircraft shall be taxable only in the Contracting State in
which the profits from the aforesaid ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8 of this Convention.

5. All other elements of capital of a resident of a Contracting
State shall be taxable only in that State.

CHAPTER V
Methods for elimination of double taxation

Article 23
Credit method

1. In Finland double taxation shall be eliminated as follows:

(a) Where a resident of Finland derives income or owns
capital which, in accordance with the provisions of this
Convention, may be taxed in Greece, Finland shall, subject to
the provisions of sub-paragraph (b), allow:

(i) as a deduction from the tax on income of that
resident, an amount equal to the tax on income paid in
Greece,

(ii) as a deduction from the tax on capital of that
resident, an amount equal to the tax on income paid in
Greece,

(ii) as a deduction from the tax on capital of that
resident, an amount equal to the tax on capital paid in
Greece.

Such a deduction in either case shall not, however, exceed
that part of the tax on income or on capital, as computed before
the deduction is given, which is attributable, as the case may
be, to the income or the capital which may be taxed in Greece.



(b) Dividends paid by a company which is a resident of
Greece to a company which is a resident of Finland shall be
exempt from Finnish tax to the extent that the dividends would
have been exempt from tax under Finnish taxation law if both
companies had been residents of Finland.

(c) Where in accordance with any provision of the
Convention income derived or capital owned by a resident of
Finland is exempt from tax in Finland, Finland may,
nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining
income or capital of such resident, take into account the
exempted income or capital.

(d) In the application of paragraph 1 of this Article,
where Greek tax has been relieved or reduced pursuant to Greek
legislation which the competent authorities of the Contracting
States agree to be for the purpose of economic development, the
credit against Finnish tax shall be allowed in an amount as
provided in paragraph 1(a) of this Article during a period not
exceeding 10 years from the later of:

(i) the date when this Convention has first become
effective; or

(ii) the date when the relief from or reduction in
Greek tax has first become effective.

The competent authorities shall consult each other in order
to determine whether this period of time shall be extended.

2. In Greece double taxation shall be eliminated as follows:

Where a resident of Greece derives income or owns capital which,
in accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in
Finland, Greece shall allow:

(i) as a deduction from the tax on income of that resident,
an amount equal to the tax on income paid in Finland,

(i) as a deduction from the tax on capital of that
resident, an amount equal to the tax on capital paid in Finland.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that
part of the tax on income or on capital, as computed before the
deduction is given, which is attributable, as the case may be, to the
income or the capital which may be taxed in Finland.

3. Notwithstanding any other provision of this Convention, a
national of a Contracting State, who claims to have left that State
in order to take up his residence in the other Contracting State, may
still be deemed to be a resident of the first-mentioned State until
two calendar years have lapsed since the end of the year of his
removal unless he can prove that he during the taxation year
concerned had no essential ties with the first-mentioned State.
However, the first-mentioned State shall allow any tax of the other
Contracting State paid on the income or the capital as a deduction



from its tax in accordance with the provisions of paragraph 1 or 2,
as the case may be.

CHAPTER VI
Special provisions

Article 24
Non-discrimination

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in
the other Contracting State to any taxation or any requirement
connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which nationals of that other
State in the same circumstances are or may be subjected. This
provision shall, notwithstanding the provisions of Article 1, also
apply to persons who are not residents of one or both of the
Contracting States.

2. Stateless persons who are residents of a Contracting State
shall not be subjected in either Contracting State to any taxation or
any requirement connected therewith which is other or more burdensome
than the taxation and connected requirements to which nationals of
the State concerned in the same circumstances are or may be
subjected.

3. The taxation on a permanent establishment which an enterprise
of a Contracting State has in the other Contracting State shall not
be less favourably levied in that other State than the taxation
levied on enterprises of that other State carrying on the same
activities. This provision shall not be construed as obliging a
Contracting State to grant to residents of the other Contracting
State any personal allowances, reliefs and reductions for taxation
purposes on account of civil status or family responsibilities which
it grants to its own residents.

4. Except where the provisions of Article 9, paragraph 4 of
Article 11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties
and other disbursements paid by an enterprise of a Contracting State
to a resident of the other Contracting State shall, for the purpose
of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible
under the same conditions as if they had been paid to a resident of
the first-mentioned State. Similarly, any debts of an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall,
for the purpose of determining the taxable capital of such
enterprise, be deductible under the same conditions as if they had
been contracted to a resident of the first-mentioned State.

5. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is
wholly or partly owned or controlled, directly or indirectly, by one
or more residents of the other Contracting State, shall not be
subjected in the first-mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome
than the taxation and connected requirements to which other similar
enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.



6. The provisions of this Article shall, notwithstanding the
provisions of Article 2, apply to taxes of every kind and
description.

Article 25
Mutual agreement procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of
the Contracting States result or will result for him in taxation not
in accordance with the provisions of this Convention, he may,
irrespective of the remedies provided by the domestic law of those
States, present his case to the competent authority of the
Contracting State of which he is a resident or, if his case comes
under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting State of
which he is a national. The case must be presented within three years
from the first notification of the action resulting in taxation not
in accordance with the provisions of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection
appears to it to be justified and if it is not itself able to arrive
at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual agreement
with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Convention. Any agreement reached shall be implemented
notwithstanding any time limits in the domestic law of the
Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall
endeavour to resolve by mutual agreement any difficulties or doubts
arising as to the interpretation or application of the Convention.

They may also consult together for the elimination of double taxation
in cases not provided for in the Convention. In particular, the
competent authorities of the Contracting States may consult together
to endeavour to agree to the same allocation of income between a
resident of one of the Contracting States and any associated
enterprise referred to in Article 9.

4. In the event the competent authorities reach such an
agreement, taxes shall be imposed on such income, and refund or
credit of taxes shall be allowed by the Contracting States in
accordance with such agreement.

5. The competent authorities of the Contracting States may
communicate with each other directly for the purpose of reaching an
agreement in the sense of the preceding paragraphs. When it seems
advisable in order to reach agreement to have an oral exchange of
opinions, such exchange may take place through a Commission
consisting of representatives of the competent authorities of the
Contracting States.

Article 26
Exchange of information



1. The competent authorities of the Contracting States shall
exchange such information as is necessary for carrying out the
provisions of this Convention or of the domestic laws of the
Contracting States concerning taxes covered by the Convention insofar
as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The
exchange of information is not restricted by Article 1. Any
information received by a Contracting State shall be treated as
secret in the same manner as information obtained under the domestic
laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) involved in
the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in
respect of, or the determination of appeals in relation to, the taxes
covered by the Convention. Such persons or authorities shall use the
information only for such purposes. They may disclose the information
in public court proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed
so as to impose on a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance with
the laws and administrative practice of that or of the other
Contracting State;

(b) to supply information which is not obtainable under the
laws or in the normal course of the administration of that or of
the other Contracting State;

(c) to supply information which would disclose any trade,
business, industrial, commercial or professional secret or trade
process, or information, the disclosure of which would be
contrary to public policy (ordre public).

Article 27
Diplomatic agents and consular officers

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of
diplomatic agents or consular officers under the general rules of
international law or under the provisions of special agreements.

CHAPTER VI
Final provisions

Article 28
Entry into force

1. The Governments of the Contracting States shall notify each
other that the constitutional requirements for the entry into force
of this Convention have been complied with.

2. The Convention shall enter into force thirty days after the
date of the later of the notifications referred to in paragraph 1 and
its provisions shall have effect in both Contracting States:



(a) in respect of taxes withheld at source, to income
derived on or after 1 January in the calendar year next
following the year in which the Convention enters into force;

(b) in respect of other taxes on income and taxes on
capital, to taxes chargeable for any taxable year beginning on
or after 1 January in the calendar year next following the year
in which the Convention enters into force.

Article 29
Termination

This Convention shall remain in force until terminated by a
Contracting State. Either Contracting State may terminate the
Convention, through diplomatic channels, by giving notice of
termination at least six months before the end of any calendar year
following after the period of 5 years from the date on which the
Convention enters into force. In such event, the Convention shall
cease to have effect in both Contracting States:

(a) in respect of taxes withheld at source, to income
derived on or after 1 January in the calendar year next
following the year in which the notice is given;

(b) in respect of other taxes on income and taxes on
capital, to taxes chargeable for any taxable year beginning on
or after 1 January in the calendar year next following the year
in which the notice is given.

In witness whereof the undersigned, duly authorised thereto,
have signed this Convention.

Done in duplicate at Athens this 21st day of January 1980, in
the English language.

For the Government of the Republic of Finland

For the Government of the Hellenic Republic



